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  الدولى ودوره فى إدارة التغير المناخيالقانون

  

  ملخص البحث

شѧكالیات الأساسѧیة   تعد ظاھرة الاحتباس الحرارى أو التغیر المناخي مѧن بѧین الإ          

التى تواجھ العالم فى الوقت الحالي، ومѧن ثѧم بѧات مѧن الأھمیѧة بمكѧان أن یلعѧب القѧانون          

الدولى دوراً فى ھذا المجال، ویمكن القول أنھ من بین المواثیق الدولیة فѧى ھѧذا المجѧال      

، التى تضم ١٩٩٢لعام ) UNFCCC(الاتفاقیة الإطاریة للأمم المتحدة للتغیر المناخي       

 مѧن ھѧذه الاتفاقیѧة علѧى الѧدول اتخѧاذ التѧدابیر         ١٥ دولة، وقد أوجبѧت المѧادة        ١٩٧حالیاً  

الوقائیѧة لمنѧѧع التѧѧدھور البیئѧي، وأن ھѧѧذه الاتفاقیѧѧة وغیرھѧѧا مѧن الاتفاقیѧѧات الأخѧѧرى مѧѧن     

، والѧذى  ١٩٩٢شأنھا تثبیت الانبعاثات الحراریة، كما صدرت مقررات مؤتمر ریѧو لعѧام     

سة التجاریة الموجھة للأغراض البیئیة وسیلة للتمییѧز التعѧسفي     دعا إلى ألا تكون السیا    

  .بین الدول، أو لتقیید حریة التجارة العالمیة

 الѧѧدول الأعѧѧضاء علѧѧى ١٩٩٧ الѧѧصادر عѧѧام Kyotoكمѧѧا حѧѧث بروتوكѧѧول كیوتѧѧو 

تقلیل الانبعاثات الحراریة، إلا أنھ لم یفرض التزامات على ھذه الدول للوفاء بتقلیѧل تلѧك     

ات، كما أن ھذا البرتوكول لم یمیز بین الدول النامیة والѧدول المتقدمѧة فѧى تحمѧل       الانبعاث

ھذه الالتزامات، وھو ما یمكن القول معھ أن بروتوكѧول كیوتѧو قѧد فѧشل فѧى وضѧع إطѧار              

  .شامل وفعال للتغیر المناخي

وإزاء التدھور فى أزمة التغیر المناخي، وعدم قدرة الاتفاقیات الدولیة على الحد    

، ٢٠١٥ دیѧسمبر  ١٢ظاھرة الاحتباس الحرارى، فقѧد تѧم توقیѧع اتفاقیѧة بѧاریس فѧى       من  

تلك الاتفاقیة التى ھدفت إلي تعزیز التعاون الدولى والاستجابة العالمیѧة للتغیѧر المنѧاخي          

 درجة خلال ھذا القرن، وقد ٢من خلال الحفاظ على ارتفاع درجات الحرارة إلي أقل من    
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مات جوھریѧة علѧى كѧل الѧدول الأعѧضاء، تجنبѧاً للتفѧاوت الѧذى         فرضت ھذه الاتفاقیة التزا 

كѧѧان موجѧѧوداً مѧѧن قبѧѧل فѧѧى بروتوكѧѧول كیوتѧѧو، بѧѧشأن التزامѧѧات الѧѧدول بخفѧѧض انبعاثاتھѧѧا   

الغازیة، والتى كانت نسبة الانبعاثات فى الدول الغنیة تفوق ما ینتج عѧن الѧدول النامیѧة،      

 تلѧك الالتزامѧات لا تتناسѧب علѧى     فѧى الوقѧت الѧذى كانѧت تتحمѧل الѧدول النامیѧة نѧسبة مѧن         

  .  الإطلاق

 علѧى تحقیѧق   ٢٠١٧كما عمل مؤتمر المناخ الذى عقѧد فѧى بѧون فѧى ألمانیѧا عѧام        

الѧشفافیة فѧѧى التعامѧل مѧѧع الانبعاثѧѧات الكربونیѧة، وتأسѧѧیس صѧѧندوق تѧابع للأمѧѧم المتحѧѧدة      

، )COP-27 (٢٧-لتخفف مѧن عواقѧب التغیѧرات المناخیѧة، وأخیѧرا، عمѧل مѧؤتمر كѧوب            

 على معالجѧة التغیѧرات المناخیѧة مѧن خѧلال      ٢٠٢٢ذى عقد فى شرم الشیخ فى نوفمبر     ال

تقدیم حوافز للدول التى تقلل من نسبة الانبعاثات الغازیة بما یضمن التوازن العادل بѧین      

الانبعاثات الكربونیة الصادرة عن كѧل دولѧة وبѧین إسѧھاماتھا المالیѧة فѧى صѧندوق الأمѧم              

  .المناخيالمتحدة لمكافحة التغیر 

وقѧѧѧѧѧѧѧѧد وضѧѧѧѧѧѧѧѧعت الاتفاقیѧѧѧѧѧѧѧѧات الإطاریѧѧѧѧѧѧѧѧة مبѧѧѧѧѧѧѧѧدأ المѧѧѧѧѧѧѧѧسئولیة المѧѧѧѧѧѧѧѧشتركة       

، التى تѧشكل الأسѧاس   common but differentiated responsibilityوالمتفاوتة

الواضѧح للالتزامѧات المختلفѧة لكѧل مѧن الѧدول المتقدمѧة والѧدول النامیѧة، وتختلѧف نѧسبة            

  .من الانبعاثات الغازیةالمسئولیة عن الضرر البیئي بقدر ما تنتجھ كل دولة 

وتحقق المسئولیة الدولیة عن التغیر المناخي حال توفر أركانھѧا مѧن خطѧأ یتمثѧل      

فѧѧى الانبعاثѧѧات الغازیѧѧة أو الكربونیѧѧة، وضѧѧرر یتمثѧѧل فѧѧى الأثѧѧار سѧѧلبیة، مثѧѧل التѧѧصحر،       

وذوبان الجلیѧد، وغѧرق الѧشواطئ، وعѧدم ملائمѧة المحاصѧیل، والتѧدھور البیئѧي بѧصورة           

 سببیة بینھما، یقع إثباتھا على عѧاتق المѧدعى، طالمѧا أن الخطѧأ مفتѧرض      عامة، وعلاقة 

  .قبل المدعى علیھ
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وقѧѧد تنعقѧѧد المѧѧسئولیة الدولیѧѧة عѧѧن التѧѧدھور البیئѧѧي أو التغیѧѧر المنѧѧاخي بتѧѧوفر         

، بسبب الأنشطة )المسئولیة المفترضة(الضرر، ونسبة ھذا الضرر إلي الدول الصناعیة 

لا فى الدول المتقدمة، مثل التجارب النوویة، ونشأت صورة   الخطرة جداً، التى لا توجد إ     

أخرى من صور المسئولیة عن الضرر البیئѧي تقѧوم علѧى اسѧس موضѧوعیة، دون عمѧل          

  .الدولة المسببة للخطر غیر مشروع

وتتكون الدراسة من مبحثین، یعѧالج المبحѧث الأول الاتفاقیѧات الدولیѧة فѧى مجѧال        

ل بالالتزامات التعاقدیة، بینمѧا یعѧالج المبحѧث الثѧانى دور         التغیرات المناخیة، وأثر الإخلا   

القضاء الدولي ومسئولیة الضرر البیئي، وصور التعѧویض عѧن الѧضرر البیئѧي، والѧذى              

  .قد یكون فى صورة التعویض العیني، وھو الأجدر والأولى بالإتباع والتعویض النقدي
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Abstract 

 The phenomenon of global warming or climate change is 

among the main problems facing the world at the present time, 

and therefore it has become very important for international 

law to play a role in this field, and it can be said that among the 

international conventions in this field is the United Nations 

Framework Convention on Climate Change (UNFCCC). 

UNFCCC) of 1992, which currently includes 197 countries, and 

Article 15 of this agreement obligated countries to take 

preventive measures to prevent environmental degradation, 

and that this agreement and other agreements would stabilize 

greenhouse emissions, as were the decisions of the Rio 

Conference of 1992, which called That the trade policy directed 

at environmental purposes not be a means of arbitrary 

discrimination between countries, or to restrict the freedom of 

global trade. 

 The Kyoto Protocol issued in 1997 also urged member 

states to reduce greenhouse emissions, but it did not impose 

obligations on these countries to fulfill the reduction of those 

emissions, just as this protocol did not distinguish between 

developing and developed countries in bearing these 

obligations, which can be said with it The Kyoto Protocol has 
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failed to establish a comprehensive and effective framework for 

climate change.  

In light of the deterioration in the climate change crisis, 

and the inability of international agreements to limit global 

warming, the Paris Agreement was signed on December 12, 

2015, which aimed to enhance international cooperation and 

the global response to climate change by keeping the 

temperature rise to less than 2 degrees during this century, and 

this agreement imposed substantial obligations on all member 

states, in order to avoid the disparity that previously existed in 

the Kyoto Protocol, regarding the obligations of countries to 

reduce their gas emissions, as the proportion of emissions in 

rich countries exceeded what is produced by developing 

countries, in The time when the developing countries were 

incurring a percentage of those obligations is not 

commensurate at all. The climate conference held in Bonn, 

Germany in 2017 also worked to achieve transparency in 

dealing with carbon emissions, and to establish a United 

Nations fund to mitigate the consequences of climate change. 

Finally, the COP-27 conference, which was held in Sharm El 

Sheikh, worked. In November 2022 to address climate change 

by providing incentives to countries that reduce the percentage 
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of gas emissions, to ensure a fair balance between carbon 

emissions issued by each country and its financial contributions 

to the United Nations Fund to Combat Climate Change. The 

framework agreements established the principle of common but 

differentiated responsibility, which constitutes the clear basis 

for the different obligations of both developed and developing 

countries. The percentage of responsibility for environmental 

damage varies as much as each country produces gaseous 

emissions. International responsibility for climate change is 

achieved if its foundations are available from a mistake 

represented in gaseous or carbon emissions, and damage 

represented in negative effects, such as desertification, melting 

of ice, drowning of beaches, inappropriate crops, and 

environmental degradation in general, and a causal 

relationship between them, which is proven by the 

responsibility of the plaintiff, as long as the fault is presumed 

by the defendant.  

International responsibility for environmental 

degradation or climate change may occur with the availability 

of damage, and the attribution of this damage to industrialized 

countries (assumed responsibility), due to very dangerous 

activities, which exist only in developed countries, such as 
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nuclear tests, and another form of responsibility for 

environmental damage has arisen. Based on the merits, without 

the state's action causing the risk is illegal.  

The study consists of two sections, the first section deals 

with international conventions in the field of climate change, 

and the impact of breach of contractual obligations, while the 

second section deals with the role of international judiciary and 

liability for environmental damage, and forms of compensation 

for environmental damage, which may be in the form of in-kind 

compensation, which is more appropriate and preferable to 

follow and compensate cash. 
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  مقدمة
  

قѧѧضایا محѧѧل الاھتمѧѧام العѧѧالمي، نظѧѧراً لمѧѧا تحدثѧѧھ مѧѧن   یعѧѧد التغیѧѧر المنѧѧاخي مѧѧن ال 

تغیرات فى المجالات المختلفة، مثل التأثیر على سلاسѧل الغѧذاء والتѧصحر، والفیѧضانات       

، بما قد ینذر بوقѧوع مجاعѧات وأزمѧات      )١(والكوارث، والتأثیر على إنتاج الغذاء وجودتھ     

دولیѧة عѧن التغیѧر المنѧاخي،     غذائیة، وھو ما بات معھ من الضروري تحدید المسئولیة ال     

وبیѧان دور القѧانون الѧѧدولى فѧى إدارة التغیѧر المنѧѧاخي، سѧواء مѧن حیѧѧث مبѧادئ القѧѧانون        

الدولي، الاتفاقیات الدولیة التي عالجت التغیر المناخى، أھمھѧا الاتفاقیѧة الإطاریѧة للأمѧم             

، عѧѧѧلاوة علѧѧѧى مقѧѧѧررات   ٢٠١٥، اتفاقیѧѧѧة بѧѧѧاریس للمنѧѧѧاخ لعѧѧѧام   ١٩٩٢المتحѧѧѧدة لعѧѧѧام  

، ٢٠٢٢، ومѧؤتمر شѧرم الѧشیخ لعѧام     ١٩٩٧مؤتمرات الدولیѧة، مثѧل مѧؤتمر بѧون لعѧام       ال

  .فضلاً عن قضاء المحاكم الدولیة، باعتبارھا أحد مصادر القانون الدولى

  أھمیة الدراسة

تكمѧѧن أھمیѧѧة الدراسѧѧة فѧѧى كونھѧѧا توضѧѧح دور القѧѧانون الѧѧدولى فѧѧى إدارة التغیѧѧر     

یة عن التغیر المناخي، متى توفرت أركانھا من المناخي من خلال تقریر المسئولیة الدول     

خطѧѧأ وضѧѧرر وعلاقѧѧة سѧѧببیة، وذلѧѧك بقѧѧصد الحѧѧد مѧѧن تѧѧأثیر التغیѧѧر المنѧѧاخي علѧѧى حیѧѧاة      

  .الإنسان

                                                             
الإلتزام الدولى بحمایة طبقة الأوزون فى القانون الدولى، دار : محمد عبد الرحمن الدسوقى. د) ١(

 .٣١، ص٢٠٠٢النھضة، 
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  الدراسةأھداف 

تھدف الدراسة الحالیѧة إلѧي وضѧع معѧاییر لتقیѧیم المѧسئولیة الدولیѧة عѧن التغیѧر                  

دولیѧة، أحكѧام القѧضاء وآراء فقھѧاء     المناخي فѧى إطѧار القѧانون الѧدولى مѧن الاتفاقیѧات ال           

  .٢٠٢٢ فى شرم الشیخ ٢٧القانون الدولى، فى ضوء مخرجات مؤتمر المناخ كوب 

  منھج الدراسة

فى سبیل تحقیق الدراسة لأھدافھا فقد استخدمت المنھج التحلیلѧي المقѧارن، مѧن            

 خѧѧلال دراسѧѧة نѧѧصوص الاتفاقیѧѧات الدولیѧѧة، وتحلیلھѧѧا فѧѧى ضѧѧوء أحكѧѧام القѧѧضاء الѧѧدولى   

وآراء الفقھ، بقصد وضع إطار لتقریر المسئولیة الدولیة عѧن التغیѧر المنѧاخي، وھѧو مѧا              

  .من شأنھ أن یسھم فى إدارة التغیر المناخي على المستوى العالمي

  خطة الدراسة

تتكون الدراسة من ثلاثة مباحث، یعالج المبحث الأول أثار التغیر المناخي، بینما       

اثیѧѧق الدولیѧѧة فѧѧى إدارة التغیѧѧر المنѧѧاخي، بینمѧѧا یعѧѧالج       یعѧѧالج المبحѧѧث الثѧѧانى دور المو  

  .المبحث الثالث دور المسئولیة الدولیة فى إدارة التغیر المناخي
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  المبحث الأول
  أثار التغير المناخي و دور مبادئ القانون الدولي فى إدارته

  
بدات مؤشرات التغییر المناخى تظھر بشكل واضح فى العقود الاخیرة من القѧرن       

لاسیما بعد الدراسѧات الاستقѧصائیة التѧى كѧشفت عѧن ثقѧب الاوزون منتѧصف            ، شرین  الع

والتغیѧѧر المنѧѧاخى كظѧѧاھرة عالمیѧѧة لھѧѧا مѧѧن الأسѧѧباب      ) ١. (الثمانیѧѧات مѧѧن ذلѧѧك القѧѧرن    

والمظاھر، التى تتجلى فى انخفاض معدلات سقوط المطر، الارتفاع فى درجات الحرارة، 

رة، وھѧѧو مѧѧا نعالجѧѧھ فѧѧى مطلبѧѧین علѧѧى النحѧѧو  التقلѧѧب الفѧѧصلي الكبیѧѧر فѧѧى درجѧѧات الحѧѧرا 

  :التالي

  المطلب الأول
  أثار التغير المناخى

  

یعكس التغیر المناخى تعقیدات مѧا بعѧد الحداثѧة، فھѧو صѧراع متعѧدد المѧستویات،                

یمكن مواجھتھ علѧى المѧستوى الѧساحات القانونیѧة المحلیѧة والإقلیمیѧة والعالمیѧة، خѧلال          

 م، وفѧى منطقѧة   ٥-٣ الحرارة السنویة سوف یѧصل مѧن    القرن القادم، فإن متوسط درجة    

الشرق الأوسѧط وشѧمال أفریقیѧا، فѧإن التغیѧر المنѧاخى یبѧدو مѧن خѧلال انخفѧاض معѧدلات                  

سقوط المطر، التقلب الفصلي الكبیر فى درجات الحرارة، وزیادة منسوب البحر الأبیض    

ي، إذ تѧشكل الزراعѧة   المتوسط، وھو ما یشكل تھدیداً للإنتاج الزراعي والأمѧن الاقتѧصاد      

نصف النشاط السكاني فى تلك الدول، خاصة فى الدول الفقیرة، وكان من مظاھر التغیѧر       
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المنѧѧѧاخى التѧѧѧأثیر علѧѧѧى وفѧѧѧرة المیѧѧѧاه واسѧѧѧتخدامھا، وھѧѧѧو مѧѧѧا سѧѧѧبب انخفѧѧѧاض الإنتѧѧѧاج     

  .)١(الزراعي

كما ارتبط التغیر المناخى بصورة كبیѧرة بالارتفѧاع الѧشدید فѧى درجѧات الحѧرارة،          

نات والجفاف، ومن ثم حدوث المخاطر الصحیة، ومخѧاطر غѧرق مѧساحات كبیѧرة          الفیضا

  من الأراضي

 أن التغیѧѧѧر ٢٠١٩ إذ أوضѧѧѧح تقریѧѧѧر المفѧѧѧوض الخѧѧѧاص لحقѧѧѧوق الإنѧѧѧسان عѧѧѧام   

المناخى قد  یحدث موجات الجفاف وسوف تكون أطول، وأكثѧر تكѧراراً، وزیѧادة معѧدلات           

 زیادة مѧدى الكѧوارث الطبیعیѧة، تѧدھور     الوفیات المرتبطة بالارتفاع فى درجات الحرارة،  

  ).٢ (جودة الھواء، نقص التغذیة، زیادة نسبة الأمراض المعدیة

ولا یقتصر الأمر على الأثار المادیة، بل للتغیر المناخي آثاره السیكولوجیة، التى 

تتمثѧل فѧى المعانѧѧاة مѧن التѧѧوتر الѧسیكولوجي المѧѧرتبط بالمنѧاخ، الѧѧصدمات بمعѧدلات غیѧѧر       

 العالم، وھو ما یفسر كیف أن الѧشباب یواجھѧون مѧا یعѧرف بѧالقلق المنѧاخي            مسبوقة فى 

eco-anxiety           يѧة إلѧرات المناخیѧؤدى التغیѧا تѧوذلك بسبب تشككھم فى مستقبلھم، كم ،

  .حدوث العدوان، العنف والاكتئاب

                                                             
  bit.ly/3qA2ItH://http سبتمبر ١٦الیوم الدولى لحفظ طبقة الاوزون ، الامم المتحدة ) ١(

(1)Quentin Wodon, Andrea Liverani, George Joseph, and Nathalie 
Bougnoux, Climate change and migration evidence from the Middle 
East and North Africa, International World Bank, 2014, p.4. 

(2)Benjamin M. Meier, Flavia Bustreo, and Lawrence O. Gostin, Climate 
Change, Public Health and Human Rights, Int. J. Environ. Res. Public 
Health 2022, 19, p.4.  
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وأن مخѧѧاطر الѧѧصحة النفѧѧسیة المرتبطѧѧة بѧѧالتغیرات المناخیѧѧة مѧѧن شѧѧأنھا انتھѧѧاك     

الحѧق فѧى الѧصحة، وھѧو مѧا عبѧر عنѧھ تقریѧر المقѧرر الخѧاص للأمѧم                حقوق الإنسان مثل    

المتحدة بأن من حق كل إنسان خلال فترة حیاتھ أن یعیش فى بیئة تدعم صحتھ النفѧسیة   

ورفاھیتھ، وأن التغیر المناخي یھدد ھذه الجوانب الاساسیة للحق فى الصحة، وقلل مѧن          

  .)١ (معاییر الصحة النفسیة والرفاھیة الاجتماعیة

ومن الصعب تقѧدیم تقѧدیرات عѧن الافѧراد الѧذین مѧن المحتمѧل أن یتѧأثروا بѧالتغیر            

المناخى، والمدى الذى یمكن أن یتѧأثروا عنѧده، وإن كانѧت المعطیѧات تѧشیر إلѧي أنѧھ فѧى          

 ملیѧѧون نѧѧسمة  ١٠٠-٨٠منطقѧѧة الѧѧشرق الأوسѧѧط وشѧѧمال أفریقیѧѧا، فѧѧإن ھنѧѧاك مѧѧا بѧѧین        

إذ من المحتمل أن ینخفض نصیب الفѧرد  ، ٢٠٢٥معرضین لخطر التغیر المناخى بحلول     

، وھو ما یمكن أن یؤدى إلي حروب وصراعات نتیجة محاولѧة  %٥٠من المیاه بحوالي  

  .الأفراد الوصول إلي الموارد الطبیعیة النادرة

أما المظھر الآخر من مظاھر التغیѧر المنѧاخى فѧى منطقѧة شѧمال أفریقیѧا والѧشرق         

لѧذكور إلѧي الھجѧرة، وبقѧاء الإنѧاث لتحمѧل عѧبء        الأوسط فھو أن الجفاف یمكن أن یدفع ا  

العمل فى المنѧاطق الأصѧلیة لھѧا، وأن فѧرص العمѧل فѧى ھѧذه المنѧاطق تكѧون اقѧل جاذبیѧة             

  .)٢(بالنسبة لأقرانھم من الذكور

                                                             
(1)Benjamin M. Meier, Flavia Bustreo, and Lawrence O. Gostin, Climate 

Change, Public Health and Human Rights, Op. Cit., p.6.  
(2)Quentin Wodon, Andrea Liverani, George Joseph, and Nathalie 

Bougnoux, Climate change and migration evidence from the Middle 
East and North Africa, International World Bank, 2014, p.6.  
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علاوة على الدور الذي یلعبھ القانون الدولى، فإن القانون الدولى یفسر القوانین 

 قضیة التغیر المناخي، استنادا من كѧون الاتفاقیѧات   الوطنیة بشأن التزاماتھا فى مواجھة 

  .الدولیة تأتى فى مرتبة أعلى من القوانین الوطنیة فى الھرم التشریعي

  

  المطلب الثانى
  دور مبادئ القانون الدولي فى إدارته

  

تعد مبادئ القانون الدولى أحد مصادر القانون الدولى، ویتضمن القانون الدولى       

  :التي یمكن أن تسھم فى إدارة التغیر المناخى، منھاالعدید من المبادئ 

ویعѧد ھѧذا المبѧدأ مѧن الأفكѧار التѧى       : principle of no-harmمبѧدأ عѧدم الѧضرر    .١

تشكل قانون البیئة بصورة عامة، التى لھا أھمیة خاصة فى إدارة التغیر المنѧاخى،          

العѧѧدل وإن ھѧѧذا المبѧѧدأ بطبیعتѧѧھ مѧѧن النظѧѧام العرفѧѧي، وقѧѧد سѧѧنحت الفرصѧѧة لمحكمѧѧة   

الدولیѧѧة لتقریѧѧر ھѧѧذا المبѧѧدأ خѧѧلال الѧѧرأي الاستѧѧشاري الѧѧذى أبدتѧѧھ بѧѧشأن اسѧѧتخدام      

واسѧѧاس ھѧѧذا المبѧѧدأ ھѧѧو التѧѧزام الѧѧدول بѧѧاحترام حقѧѧوق الѧѧدول   . )١(الأسѧѧلحة النوویѧѧة

الأخرى فى المجتمѧع الѧدولى، ومѧن ثѧم فѧإن ھѧذا المبѧدأ یمكѧن فھمѧھ علѧى أنѧھ یعنѧى              

 .)٢( الأخرىالتزام الدول بتجنب إحداث الضرر للدول

                                                             
(1  ) ICJ, 1996, para 29; Elborough, 2017, p.97-98. 

 مѧن  ٢، المبѧدأ  ١٩٧٢ من مبѧادئ إعѧلان مѧؤتمر الأمѧم المتحѧدة للبیئѧة الإنѧسانیة عѧام             ٢المبدأ رقم    )٢(
   ٢٠١٧للبیئة والتنمیة لعام إعلان ریو 
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ومبدأ بذل العنایة الواجبة مستمد مѧن  : Due diligenceمبدأ بذل العنایة الواجبة  .٢

مبدأ عدم الضرر، وأصبح معیѧاراً عرفیѧاً، وطبقتѧھ محكمѧة العѧدل الدولیѧة فѧى جملѧة          

، ولا یتكѧѧون ھѧѧذا المبѧѧدأ مѧѧن مجѧѧرد التركیѧѧز علѧѧى وضѧѧع القواعѧѧد        )١(مѧѧن أحكامھѧѧا 

ث الضرر، ولكن أیضا مراقبة مدى التѧزام الفѧاعلین،   والتدابیر الملائمة لتجنب حدو  

سواء كانوا من المؤسسات العامة أو الخاصة، بھذه القواعد، ومنѧع وقѧوع الѧضرر      

 .)٢(البیئي

ینعكس البعد التكاملي للتغیر المناخى فѧى  : principle of equityمبدأ المساواة  .٣

لѧى الكوكѧب، وھѧؤلاء    ھذا المبدأ، ومن أجل حمایѧة حقѧوق الأفѧراد الѧذین یعیѧشون ع        

الѧذین یѧѧأتون مѧѧن خلفھѧѧم، فѧѧإن إدارة التغیѧѧر المنѧاخى تعѧѧد واحѧѧدة مѧѧن أھѧѧم أولویѧѧات    

ویتكѧѧون ھѧѧذا المبѧѧدأ مѧѧن المعاملѧѧة العادلѧѧة لكѧѧل الفѧѧاعلین فѧѧى المجتمѧѧع،     . الإنѧѧسانیة

خاصѧѧة المجموعѧѧات التѧѧي ھѧѧى فѧѧى موقѧѧف یجعلھѧѧا أكثѧѧر عرضѧѧة للخطѧѧر، وتѧѧشجیع     

 .)٣(مشاركتھم العادلة فى صنع القرار

یعѧѧد ھѧѧذا المبѧѧدأ مѧѧن المبѧѧادئ الأساسѧѧیة فѧѧى إدارة التغیѧѧر المنѧѧاخى،     : مبѧѧدأ الوقایѧѧة  .٤

وینطوي ھذا المبدأ علѧى التѧزام الѧدول بتنفیѧذ كѧل التѧدابیر الѧضروریة لمنѧع حѧدوث             

وقد وجد لھذا المبدأ صداه فى العدیѧد مѧن قѧرارات      . ضرر للبیئة وللملكیة المشتركة   

ظرھا قضیة مصانع السیللوز بطول نھر أورجواي، محكمة العدل الدولیة بمناسبة ن    

                                                             
(1)ICJ, 2010, 55, para 101; Mayer; 2019. 
(2)Ramírez Bañuelos, Jesús Francisco, Climate change in international law, 

Revista Electrónica de Derecho Internacional Contemporáneo, 2021, 
4(4), p.2. 

(3) ،٢٠١٧قیة بشأن التغیر المناخى  من إعلان المبادئ الأخلا٤ المادة  Urgenda Foundation v 
Netherlands, 2015; Ashgar Leghari v Pakistan, 2015 
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واعتبرت محكمة قѧانون البحѧار أن مبѧدأ الوقایѧة یجѧب تطبیقѧھ فѧى سѧیاق الظѧروف                  

 .)١(السائدة فى كل حالة

وبرغم أن ھذا المبدأ من المبادئ المثیرة للجدل، والذى تم   : مبدأ الحرص أو الحذر    .٥

ذا المبدأ على أنھ لیس من ، وینص ھ١٩٩٢ من إعلان ریو ١٥صیاغتھ فى المبدأ 

الضرورة أن تكون الدول متأكدة علمیاً مѧن وقѧوع الѧضرر حتѧى تتѧدخل ھنѧد ظھѧور              

أسѧباب خطیѧѧرة تѧسبب ضѧѧرر غیѧر مѧѧسترجع للبیئѧة، وقѧѧد اكتѧسب ھѧѧذا المبѧدأ مكانѧѧة       

باعتباره أحد مبادئ القانون الدولى العرفي، كما أشارت إلیھ محكمة قѧانون البحѧار     

 .)٢(بمناسبة نظرھا قضیة التعدین فى قاع البحرفى رأیھا الاستشاري 

یتѧѧضمن ھѧѧذا المبѧѧدأ : sustainable developmentمفھѧѧوم التنمیѧѧة المѧѧستدامة  .٦

وجѧѧود رؤیѧѧة متكاملѧѧة، التѧѧي مѧѧن خلالھѧѧا یجѧѧب الأخѧѧذ فѧѧى الاعتبѧѧار لمѧѧشكلة التغیѧѧر      

ومن أجل بلѧوغ ھѧذا الھѧدف، فمѧن الѧضروري      . المناخى فى إطار التنمیة المستدامة    

حمایة البیئة من أجل الأجیال الحالیة والمѧستقبلیة، كمѧا أنѧھ مѧن الѧضروري           ضمان  

ضمان أفضل توزیع للمѧوارد الطبیعѧي، وتوعیѧة الفѧاعلین الأساسѧیین فѧى المجتمѧع            

بأھمیة الحفاظ على ھذه الموارد، كما أنھ من المھم بصورة مماثلѧة ضѧمان ظѧروف     

 .)٣(التنمیة للمجتمعات الفقیرة والمھمشة

                                                             
(1)Elborough, L., International Climate Change Litigation: Limitations 

and Possibilities for International Adjudication and Arbitration in 
Addressing the Challenge of Climate  Change,  New  Zealand  Journal  
of Environmental Law, 21, 2017, pp.97-98. 

(2)Ramírez Bañuelos, Jesús Francisco, Climate change in international law, 
Revista Electrónica de Derecho Internacional Contemporáneo, 2021, 
4(4), p.3. 

 .٢٠١٧ من إعلان المبادئ الأساسیة بالنسبة للتغیر المناخى لعام ٥ة الماد(3) 
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وبѧرغم أن ھѧѧذا  : Polluter pays principleث التلѧوث یѧѧدفع الѧثمن   مبѧدأ محѧد   .٧

المبدأ یبدو منطقي، إلا أن إلزام الشخص المѧسئول عѧن إحѧداث الѧضرر أمѧر صѧعب             

وقد قرر إعѧلان ریѧو للتنمیѧة والبیئѧة ھѧذا المبѧدأ، ویعѧد        . تحقیقھ فى القانون الدولى   

ھѧذا المبѧدأ، فѧإن الطѧرف     وبمقتضى . إعلان ریو الدعامة الأساسیة فى قانون البیئة    

محѧѧدث التلѧѧوث، سѧѧواء كѧѧان دولѧѧة أو منظمѧѧة أو مؤسѧѧسة، عامѧѧة أو خاصѧѧة یكѧѧون      

وقد طالت سѧھام النقѧد ھѧذا المبѧدأ،     . )١(مسؤولاً عن إصلاح الضرر الذي سببھ فعلھ     

لكونھ مبدأ اقتѧصادي خѧالص، ویѧسرى علѧى أحكѧام المѧسئولیة التقѧصیریة بالنѧسبة          

 .)٢(لمرتكب الخطأ

 obligation of Environmental impact تقیѧѧیم الأثѧѧر البیئѧѧيالإلتѧѧزام ب .٨

assessment :                 عѧي وضѧدأ إلѧذا المبѧدف ھѧة، ویھѧفة فنیѧیة أو صѧلھذا المبدأ خاص

التزام بموجب القانون الدولى لتقییم التأثیر البیئѧي بالنѧسبة لقѧرار معѧین، والھѧدف              

ات تѧصحیحیة  من ذلك ھو تجنب الضرر، وھѧو مѧا یѧستدعى اتخѧاذ تѧدابیر أو إجѧراء         

 .)٣(لاحقاً، وقد أصبح ھذا المبدأ أحد قواعد القانون الدولى العرفي

                                                             
  . من مبادئ إعلان ریو للتنمیة والبیئة١٦المبدأ  )١(

(2)Ramírez Bañuelos, Jesús Francisco, Climate change in international law, 
Revista Electrónica de Derecho Internacional Contemporáneo, 2021, 
4(4), p.3. 

(3)Ramírez Bañuelos, Jesús Francisco, Climate change in international law, 
Revista Electrónica de Derecho Internacional Contemporáneo, 2021, 
4(4), p.3. 
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یتѧѧضمن ھѧѧذا المبѧѧدأ أن تفѧѧسیر   : principle of presumptionمبѧѧدأ القرینѧѧة   .٩

القوانین الوطنیة یجب أن وفقاً للالتزامات الدولیة، كي تطبق بصورة غیر مباشѧرة     

 .)١(القانون الدولى

بادئ القانون الدولى، التѧى تحكѧم إدارة التغیѧر المنѧاخى فھѧو      أما المبدأ الأخیر من م    .١٠

مبدأ العدالة البیئیة، ویعني ھذا المبدأ التحول عن العدالة البیئیة بصورة عامة نحو 

وقد تم تطویر ھѧذا المبѧدأ   . عدالة مناخیة خاصة، واعتبار ذلك حاجة ماسة وأولویة     

 Urgeda vیة، واسѧتمر فѧى قѧض   Leghari v Pakistan (2015)فѧى قѧضیة  

Netherlands (2015)  ٢(٢٠١٥، وفى دیباجة اتفاقیة باریس للمناخ لعام(. 

                                                             
 ,Urgenda v Netherlands، ١٩٩٢ من مبادئ إعلان ریو للبیئة والتنمیة لعام ١٠المبدأ رقم ) (1

2015. 
(2)Pernot, E., The right to an environment and Its effects for climate 

change litigation in Ireland, Trinity College Law Review, 22, 2019, 
pp.151-172. 
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  المبحث الثانى
  دور المواثيق الدولية فى إدارة التغير المناخي

  

یعد التغیر المناخي ظاھرة متجاوزة الحدود، لا یقتصر اثرھѧا علѧى دولѧة واحѧدة،         

 فى مكان آخر، وھو ما تطلѧب التعѧاون   بل قد یحدث التغیر المناخى فى مكان، وینتج اثره   

الدولى فى مواجھة التغیر المناخي، واستعان المجتمع الѧدولى فѧى الوصѧول إلѧي تحقیѧق              

أھدافѧѧھ بمواثیѧѧق دولیѧѧة، إذ تعѧѧد المواثیѧѧق الدولیѧѧة المѧѧصدر الثѧѧانى مѧѧن مѧѧصادر القѧѧانون    

ي الاتفاقیѧة  ومن ھذه الاتفاقیѧات التѧى اثبتѧت أھمیѧة فѧى إدارة التغیѧر المنѧاخى ھѧ                . الدولى

، فѧضلا عѧن مخرجѧات    ٢٠١٥، اتفاقیѧة بѧاریس لعѧام    ١٩٩٢الإطاریة للأمم المتحدة لعѧام   

، ٢٠٢٢ ومѧؤتمر شѧرم الѧشیخ    ٢٠١٧المؤتمرات الدولیة، مثل مؤتمر ریو، مؤتمر بون    

  :وھو ما نعالجھ على النحو التالى

  المطلب الأول

  عالمیة ظاھرة التغیر المناخى

  

فعال العابرة للحدود، وذلك لكون الملوثات، سواء كانѧت    یعد التلوث البیئى من الأ    

غازیة أو صلبة أو حتى إشѧعاعیة، غیѧر مقیѧدة بحѧدود سیاسѧیة، وإنمѧا یمتѧد أثارھѧا إلѧى                

الѧѧѧدول المجѧѧѧاورة، ذلѧѧѧك الاتجѧѧѧاه إذ تبنتѧѧѧھ بعѧѧѧض أحكѧѧѧام القѧѧѧضاء الأمریكѧѧѧى فѧѧѧى قѧѧѧضیة    

Massachusetts v. EPAلمقاطعة، وقضت ، حیث ألغت الدائرة الثانیة حكم محكمة ا

بѧѧأن الملوثѧѧات ذات طبیعѧѧة عѧѧابرة للحѧѧدود الѧѧسیاسیة، وأن القѧѧضایا المرفوعѧѧة للمطالبѧѧة    

بالتعویض عن ھذه الملوثات لا تشكل جریمة سیاسیة غیر قابلѧة للخѧضوع للعدالѧة، وأن      
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ھѧѧذه الانبعاثѧѧات الغازیѧѧة التѧѧى یطالѧѧب المѧѧدعون بѧѧالتعویض عنھѧѧا تѧѧستوجب المѧѧسئولیة       

، كمѧѧا تبنѧѧت المحكمѧѧة فѧѧى ولایѧѧة تكѧѧساس   )١(یѧѧدرالي للھѧѧواء النظیѧѧف بموجѧѧب القѧѧانون الف

، حیѧث ادعѧى   )٢(Dow Chemical Co. v. Alfaroالأمریكیѧة ھѧذا الاتجѧاه فѧى قѧضیة     

العمال فى مزارع الموز فѧى كوسѧتاریكا أنھѧم قѧد أصѧابھم الѧضرر نتیجѧة اسѧتخدام المبیѧد           

)1,2-Dibromo-3-Choropropane, DBCP(   ذى حѧد الѧو المبیѧة   ، وھѧھ وكالѧظرت

حمایѧة البیئѧѧة الأمریكیѧѧة، ولكѧن اسѧѧتمرت المѧѧصانع فѧى الولایѧѧات المتحѧѧدة فѧى إنتѧѧاج ھѧѧذا      

المبید و تصدیره إلى الخارج، ورفع العمال دعѧوى ضѧد شѧركة تѧصنیع المبیѧد فѧى ولایѧة           

تكѧѧساس، إلا أن المحكمѧѧة رفѧѧضت الѧѧدعوى، ثѧѧم اسѧѧتأنف العمѧѧال الѧѧدعوى أمѧѧام المحكمѧѧة    

 أصѧوات بѧأن محكمѧة تكѧساس ھѧى      ٤-٥والتѧى قѧضت بأغلبیѧة    ، العلیا فѧى ولایѧة تكѧساس    

المختصة بنظر الدعوى، بغض النظѧر عѧن المكѧان الѧذى وقѧع فیѧھ الѧضرر البیئѧي نتیجѧة                  

اسѧѧتخدام ھѧѧذه المبیѧѧدات التѧѧى تѧѧم تѧѧصنیعھا فѧѧى ولایѧѧة تكѧѧساس فѧѧى الولایѧѧات المتحѧѧدة           

، دفعѧت  ١٩٩٧یو  ھى القضیة الوحیدة، إذ أنھ فى ما    Alfaroولم تكن قضیة    . الأمریكیة

 Shell, Dow Chemicald Co. and Occidential Chemicalشѧѧركات

Crop.   ىѧѧضات إلѧѧدراوس،     ١٣٠٠٠ تعویѧѧین، ھنѧѧى الفلبѧѧوز فѧѧزارع المѧѧى مѧѧل فѧѧعام 

نیكاراجوا، إكوادور، جواتیمالا وكوستاریكا، والذین ادعوا أنھم تعرضوا للعقم والمعاناة         

، بѧرغم تحفѧظ الѧشركة بѧأن الأضѧرار      DBCPمن مشكلات صحیة نتیجة التعѧرض لمبیѧد      

التѧى عѧانى منھѧا مزارعѧو المѧوز ناتجѧة عѧѧن سѧوء اسѧتخدام المبیѧد ولѧیس مѧن الأضѧѧرار            

 .)٣(الجانبیة المصاحبة للمبید ذاتھ 

                                                             
(1)Connecticut v. Am. Elec. Power Co., Inc., 582 F.3d 309 (2d  Cir.2009). 
(2)Dow Chemical Co. v. Alfaro 786 S.W.2d 674 (Tex.1990). 
(3)Percival, R., Liability for environmental harm and emerging global 

environmental law, Maryland J. International Law 35, 2010, p.52. 
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  ، بمѧѧѧسئولیة  Comer v. Murphyوقѧѧѧضت محكمѧѧѧة أمریكیѧѧѧة فѧѧѧى قѧѧѧضیة

المجѧاورة، وذھبѧت   الولایات المتحدة الأمریكیѧة عѧن التغیѧر المنѧاخي فѧى العѧالم والبلѧدان           

  المحكمѧѧѧة إلѧѧѧى القѧѧѧول بѧѧѧأن ھѧѧѧذه القѧѧѧضیة ھѧѧѧى قѧѧѧضیة سیاسѧѧѧیة غیѧѧѧر قابلѧѧѧة لطرحھѧѧѧا           

 Doe I v. Unocol Corp., 110F. 403, F.3d 708، فѧى قѧضیة  )١(أمѧام القѧضاء  

(9th Cir.2005) )ضیة )٢ѧق ،Bowoto v. Chevron Corp    ةѧضت المحكمѧث قѧحی 

لار أمریكѧѧي بѧسبب التلѧѧوث البیئѧѧى   ملیѧون دو ١٥٫٥بتغѧریم شѧѧركة رویѧال شѧѧیل الألمانیѧѧة   

 وثمانیѧѧة مѧѧن Ken Saro-Wiwaالѧѧذى حѧѧدث فѧѧى دلتѧѧا النیجѧѧر، وقتѧѧل الناشѧѧط البیئѧѧى   

 خلال الاحتجاجات المطالبѧة بوقѧف نѧشاط تكریѧر البتѧرول الملѧوث للبیئѧة        Ogoniزعماء  

  .)٣(فى دلتا النیجر

                                                             
(1)Comer v. Murphy Oil, USA, 585 F.3 d 585 (5th Cir.2009) 

 مع الجیش فى وبرما على Unocol Corporationة  ترجع وقائع ھذه الدعوى إلى تواطئ شرك)٢(
استخدام عمال بالسخرة للعمل فى خط أنابیب البترول فى بورما، وبالإضافة إلى تعرض العمال 
لمشكلات صحیة خطیرة نتیجة العمل فى خط أنابین البترول، فقد تعرضوا أیضاً للقتل والاغتصاب، 

ان ما یسوغ نظر ھذه القضیة فى الولایات المتحدة وھذا الاقتران بین الضرر البیئة وحقوق الإنس
  .إعمالاً لقانون المسئولیة التقصیریة

(2)Percival, R., Liability for environmental harm and emerging global 
environmental law, Maryland J. International Law 35, 2010, p.55. 

(3)Bowoto v. Chevron Corp., 557 F. Supp. 2d 1080 (N.D. Cal. 2008). 
 ,.Doe VIII v. Exxon Mobil Corpكما تبنت المحكمة الأمریكیة ھذا الإتجاه فى قضیة 

658F.2009 حیث أثبت الجنود الإندونیسیین الذین استأجرتھم شركة إكسون موبیل لحراسة ،
بیئة نظیفة، وھو منشآت الشركة فى أندونسیا أنھم قد تعرضوا لأضرار نتیجة انتھاك حقوقھم فى 

 .الحق المنصوص علیھ فى المادة الثالثة من الدستور
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  المطلب الثانى
  المواثيق الدولية وأثرها فى إدارة التغير المناخي

  
دى التغیѧѧر البیئѧѧي فѧѧى الآونѧѧة الأخیѧѧرة إلѧѧي كѧѧوارث طبیعیѧѧة، مثѧѧل الفیѧѧضانات          أ

والعواصف والجفاف، وھو ما ینذر بنتѧائج مѧستقبلیة، وھѧو مѧا أدى إلѧى ضѧرورة تفعیѧل          

دور القѧѧانون الѧѧدولى فѧѧى إدارة التغیѧѧر المنѧѧاخي، ذلѧѧك الѧѧدور الѧѧذى أوضѧѧحتھ المواثیѧѧق        

  :الدولیة على النحو التالى

  وبروتوكولاتھا) ١٩٨٥( فینا لحمایة طبقة الأوزون إتفاقیة: أولأً

 ٣٢دخلت ھѧذه الاتفاقیѧة حیѧز التنفیѧذ فѧى مѧصر بموجѧب القѧرار الجمھѧوري رقѧم            

تھدف الاتفاقیѧة إلѧى الѧتحكم فѧى     . ، كما صد عدة بروتوكولات لھذه الاتفاقیة   ١٩٨٨لسنة  

ش علѧى المنѧشآت   الأنشطة التى لھا أثار ضارة تتمثل فى اسѧتنفاذ طبقѧة الأوزون، التفتѧی       

المصدرة للغازات، والتحقق من مدى التزامھا بالتركیزات المسموح بھا، ومراجعة مواد  

  .)١(الكلورو فلور كربون، والتحقق من عدم استخدام المحظور منھا

                                                             
، ١٩٨٧بروتوكول مونتریال عن المواد التى تستنزف طبقة الأوزون عام من ھذه البروتوكولات  )١(

، بروتوكول لندن ١٩٩٢ لسنة ٣١٣ بقرار جمھوري رقم ١١/٢/١٩٩٣الذى دخل حیز التنفیذ فى 
، دخل حیز التنفیذ فى ١٩٩٢لھذه البروتوكول فكان فى كوبنھاجن عام ، أما التعدیل الثانى ١٩٩٠

: سحر مصطفى حافظ. یراجع فى ذلك د. ١٩٩٤ لسنة ٨٠ بقرار جمھوري رقم ٢٠/١٢/١٩٩٤
الالتزامات المصریة تجاه الاتفاقیات والمعاھدات الدولیة فى مجال حمایة البیئة ومدى الامتثال 

  .١٣٤، ص٢٠٠٦، ٣٠یئیة، عدد لتطبیقھا، مجلة أسیوط للعلوم الب
تجدر الإشارة ھنا أن إبرام بعض الاتفاقیات الدولیة التى كانت فى حقیقتھا متواضعة من حیث عدد 

 ٣٩الدول الموقعة علیھا، ومن حیث فاعلیة الأھداف التى ابرمت من أجلھا، منھا الاتفاقیة رقم 
لعناصر المسببة للسرطان، التي أقرھا بشأن الوقایة والسیطرة على الأخطار المھنیة عن المواد وا

= 
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   ١٩٩٢لعام ) UNFCCC(الاتفاقیة الإطاریة للأمم المتحدة للتغیر المناخي : ثانیا

 صѧѧدور قѧѧرار الجمعیѧѧة العامѧѧة للأمѧѧم المتحѧѧدة رقѧѧم  تѧѧم الإعѧѧداد لھѧѧذه الاتفاقیѧѧة بعѧѧد

، وعھد إلیھا بدراسة التغیѧر المنѧاخي، وتѧشكلت لجنѧة     ١٩٨٨ نوفمبر   ٦ بتاریخ   ٤٣/٥٣

ضѧمت خبѧѧراء وقѧانونیین اسѧѧتغرق عملھѧا عѧѧام ونѧصف، وقѧѧد وضѧعت الاتفاقیѧѧة الخطѧѧوط      

فѧѧت  العریѧѧضة لتحقیѧѧق الأھѧѧداف، تاركѧѧاً التفاصѧѧیل للمواثیѧѧق الموجѧѧودة، ومѧѧن ھنѧѧا عر        

  .)١(بالاتفاقیة الإطاریة

 دولѧѧة، وقѧѧد ١٩٧تѧѧضم الاتفاقیѧѧة الإطاریѧѧة للأمѧѧم المتحѧѧدة للتغیѧѧر المنѧѧاخي حالیѧѧاً   
نѧѧصت المѧѧادة الثالثѧѧة علѧѧى ضѧѧرورة حمایѧѧة الأطѧѧراف النظѧѧام المنѧѧاخي مѧѧن أجѧѧل الأجیѧѧال     
القادمة على أساس الإنصاف، ووفقاً للمسئولیة المѧشتركة، وقѧدرات كѧلاً منھѧا، علѧى أن       

الدول المتقدمة مكانѧة الѧصدارة فѧى مكافحѧة التغیѧر المنѧاخي، نتیجѧة ظѧروف الѧدول          تأخذ  
النامیة، فضلاً عن كون الدول المتقدمة ھي الأكثر إنتاجѧاً للملوثѧات البیئیѧة التѧي تتѧسبب            

  .فى التغیر المناخي

  :یمكن من خلال استقراء نصوص الاتفاقیة الإطاریة استخلاص عدد من المبادئ، منھا

، أو ما یعرف بمبѧدأ المѧساواة الموضѧوعیة،     مسئولیة المشتركة والمتباینة  مبدأ ال  .١
وھѧѧو مبѧѧدأ فرضѧѧھ الواقѧѧع، إذ أن الغѧѧلاف الجѧѧوي الѧѧذي تحѧѧیط بѧѧھ المخѧѧاطر جѧѧراء   
الانبعاثات الغازیة الضارة ملكاً مشاعا للجمیع، یطال كѧل الѧدول جѧراء الانبعاثѧات         

تѧأثراً بھѧذه الانبعاثѧات، والѧدول     الغازیة إلیھ، وإن كانت الدول النامیة ھѧى الأكثѧر         
                                                             

= 
 بالقرار ١٧/٦/١٩٨٢، التى دخلت حیز التنفیذ فى مصر فى ٥٩مؤتمر العمل الدولى فى دورتھ 

 .١٩٨٢ لسنة ٨٤الجمھوري رقم 
(1)Alexandre Ch. Kiss, Les traités-cadre: une technique juridique  

caractéristique du droit international de l'environnement, Annuaire 
Français de Droit International, Année 1993, pp. 792-797. 
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المتقدمة ھي الأكثر إنتاجاً لتلك الانبعاثات، ومن ھنا بات من الضروري مѧشاركة     
جمیع الدول، على أن تأخذ الدول المتقدمة بزمام المبادرة، وتشجع الدول النامیة 

 .)١(على خفض انبعاثاتھا الغازیة، من خلال التنمیة المستدامة

یھ أن مبدأ المسئولیة المشتركة سبق وأن قررتھ المواثیق ما تجدر الإشارة إل

 من إعلان الحق في التنمیة، ٢/٢الدولیة الأخرى، الخاصة بالتنمیة، مثل المادة 

یتحمل جمیع البشر مسؤولیة "الصادر عن الجمعیة العامة للأمم المتحدة بقولھا 

ام التام لحقوق عن التنمیة، فردیا وجماعیا، آخذین في الاعتبار ضرورة الاحتر

الإنسان والحریات الأساسیة الخاصة بھم، فضلا عن واجباتھم تجاه المجتمع 

الذي یمكنھ وحده أن یكفل تحقیق الإنسان لذاتھ بحریة وبصورة تامة، ولذلك 

  .)٢(ینبغي لھم تعزیز وحمایة نظام سیاسي واجتماعي واقتصادي مناسب للتنمیة

سیة التѧى قررتھѧا الاتفاقیѧة الإطاریѧة للأمѧم      من بین المبادئ الأسا   : مبدأ الإنصاف  .٢
المتحدة، وھى بصدد معالجتھا لإشكالیة التغیر المناخي، ذلك المبدأ الذي أشارت       
إلیѧѧھ الاتفاقیѧѧة تѧѧصریحاً وتلمیحѧѧاً، فѧѧصرحت بѧѧھ فѧѧى المѧѧادة الثالثѧѧة مѧѧن الاتفاقیѧѧة      

تحمѧѧى الأطѧѧراف النظѧѧام المنѧѧاخي لمنفعѧѧة الأجیѧѧال البѧѧشریة الحاضѧѧرة      " بقولھѧѧا 
والمقبلة على أساس الإنصاف، وفقاً لمسئولیتھا المѧشتركة، وإن كانѧت متباینѧة،        

، كمѧا أشѧارت إلѧي ھѧذا المبѧدأ تلمیحѧاً الفقѧرة الثانیѧة مѧن المѧادة              "قدرات كل منھا  
تѧѧѧولى الѧѧѧدول الأطѧѧѧراف الاعتبѧѧѧار التѧѧѧام للاحتیاجѧѧѧات المحѧѧѧددة  " الثالثѧѧѧة بقولھѧѧѧا 

                                                             
(1)Philippe Sands and Jacqueline Peel, Principles of International  

Environmental Law, 3rd edition, Cambridge University Press, 2012, p. 
217. 

 المؤرخ ٤١/١٢٨نشر بموجب قرار الجمعیة العامة للأمم المتحدة إعلان الحق في التنمیة اعتمد و) ٢(
  .١٩٨٦دیسمبر / كانون الأول٤في 
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ا المعرضѧѧة شѧѧكل خѧѧاص للتѧѧأثر    والظѧѧروف الخاصѧѧة بالبلѧѧدان النامیѧѧة، ولا سѧѧیم    
 ".بالنتائج الضارة الناجمة عن تغیر المناخ 

ویعѧѧد مبѧѧدأ الإنѧѧصاف مѧѧن أھѧѧم المبѧѧادئ التѧѧي یجѧѧب أن یقѧѧوم علیھѧѧا دور القѧѧانون    

الѧѧدولى فѧѧى إدارة التغیѧѧر المنѧѧاخي، إذ أن الѧѧدول النامیѧѧة تѧѧرى أن لھѧѧا الحѧѧق فѧѧى      

خیص المتاحѧة لѧدیھا،   اسѧتمرار عجلѧة التنمیѧة، اعتمѧادا علѧى مѧصادر الطاقѧة الѧر        

وأنھ من الضروري أن تتحمل الدول المتقدمة تكالیف بدأ التغیر المناخي، انطلاقا 

من مبدأ الغنم بالغرم، فكل نشاط اقتصادي یدر ربحا، یتعین على الدول المتقدمѧة        

  .)١(التي تباشره تحمل النتائج الضارة الناتجة عنھ

نѧѧصاف ھѧѧو لѧѧب أو جѧѧوھر الاتفاقیѧѧة     وفѧѧى رأینѧѧا، فѧѧلا نبѧѧالغ إذا قلنѧѧا أن مبѧѧدأ الإ     

أولاً أن ھѧѧذا المبѧѧدأ ھѧѧو الأقѧѧرب للواقѧѧع ولمقتѧѧضیات      : الإطاریѧѧة، وذلѧѧك لأمѧѧرین  

العدالة، فلیس من العدل أن تسھم فى نفقѧات الإصѧلاح البیئѧي دول لѧم تتѧسب فѧى               

الإضرار بھا، بل على العكس، بقیت ھذه الدول النامیѧة محتلѧة ومنھѧوب ثرواتھѧا      

أن ھذا المبدأ غیѧر ملѧزم إلѧى مѧا لا     : ثانیاً. لمتقدمة لعقود عدیدةمن جانب الدول ا  

نھایة، بل ھو خاضع للتقییم مستقبلاً، وتحدید نسبھ إسѧھام كѧل دولѧة بمقѧدار مѧن       

  .أحدثتھ من انبعاثات ضارة

ما یحمد لتلك الاتفاقیة الإطاریة أنھا أزالѧت التنѧاقض مѧا       : مبدأ التنمیة المستدامة   .٣
، فقد كانت البیئة فى الفكر السابق تعد معوقاً للتنمیѧة، فأكѧدت     بین التنمیة والبیئة  

على أنھ ینبغى بلوغ ھدف الاتفاقیѧة، المتمثѧل فѧى حمایѧة المنѧاخ، فѧى إطѧار فتѧرة             
زمنیة كافیة، تتیح للأنظمѧة البیئیѧة أن تتكیѧف بѧصورة طبیعیѧة مѧع تغیѧر المنѧاخ،              

                                                             
التعاون الدولى فى مواجھة ظاھرة التغیر المناخى، المجلة : سامى جاد عبد الرحمن واصل. د )١(

  .٧٧١، ص٢٠٢١القانونیة، 
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اً فѧѧى التنمیѧѧة وتѧѧضمن عѧѧدم تعѧѧرض إنتѧѧاج الأغذیѧѧة للخطѧѧر، وتѧѧسمح بѧѧالنمو قѧѧدم   
 .)١(الاقتصادیة على نحو مستدام

إلا أن إعمال مبѧدأ التنمیѧة المѧستدامة الѧذى قررتѧھ الاتفاقیѧة لѧیس قѧابلاً للتطبیѧق               

برمتھ، إذ انھ من غیر السھل تخلى الدول عن الوقѧود الحفѧرى كلیѧة، خاصѧة فѧى           

ظل ظروف دولیة قھریة تفرض علیھا، كما ھو الحال فѧى الحѧرب الروسѧیة علѧى          

وكرانیا، وقد أوقفت روسیا تصدیر الغاز إلي أوربا، بما ألجأ أوروبا إلѧي العѧودة      أ

للفحѧѧم الحجریѧѧة كبѧѧدیل للطاقѧѧة فѧѧى الѧѧشتاء الأوربѧѧى القѧѧارص، فѧѧضلاً عѧѧن عѧѧودة     

ألمانیѧا إلѧѧى الطاقѧѧة النوویѧة مѧѧن المحطѧѧة النوویѧة الأخیѧѧرة التѧѧى كѧان مѧѧن المقѧѧرر      

ن وضѧѧѧع خطѧѧѧط التنمیѧѧѧة  ، ولكѧѧѧن فѧѧѧى كѧѧѧل الأحѧѧѧوال، فѧѧѧإ   ٢٠٢٣إغلاقھѧѧѧا بحلѧѧѧول  

  .المستدامة یمكن أن یسھم بقدر فى الحفاظ على التغیر المناخي

ونرى أن الحق فى التنمیة ھو حق سѧبق وان قررتѧھ المواثیѧق الدولیѧة الأخѧرى،         

مثل إعلان الحق فى التنمیة، الصادر عن الجمعیة العامѧة للأمѧم المتحѧدة، والѧذى       

ة حق من حقوق الإنѧسان غیѧر قابѧل    الحق في التنمی على أن  ١/١نص فى المادة    

للتѧصرف وبموجبѧѧھ یحѧق لكѧѧل إنѧسان ولجمیѧѧع الѧشعوب المѧѧشاركة والإسѧھام فѧѧي      

تحقیق تنمیة اقتصادیة واجتماعیة وثقافیة وسیاسیة والتمتع بھѧذه التنمیѧة التѧي         

  .)٢(یمكن فیھا إعمال جمیع حقوق الإنسان والحریات الأساسیة إعمالا تاما

اسѧتقراء نѧص المѧادة الثالثѧة مѧن الاتفاقیѧة الإطاریѧة أنھѧا         یبین مѧن   : مبدأ الحیطة  .٤
ألزمت الدول الاعضاء بحمایة المناخ حتى فى الظروف الاستثنائیة، الأمر الآخѧر       

 مѧن تلѧك الاتفاقیѧة الإطاریѧة أنھѧا كرسѧت       ٣الجدیر بالإشارة إلیھ فѧى نѧص المѧادة     
                                                             

  .الفقرة الثانیة من المادة الثانیة من الاتفاقیة الإطاریة )١(
 ٤١/١٢٨إعلان الحق في التنمیة، اعتمد ونشر بموجب قرار الجمعیة العامة  للأمم المتحدة ) ٢(

  .١٩٨٦ دیسمبر ٤المؤرخ في 
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تѧѧضى مѧѧن المѧѧنھج الوقѧѧائي لحمایѧѧة المنѧѧاخ ضѧѧد الѧѧضرر قبѧѧل وقوعѧѧھ، وھѧѧو مѧѧا یق 
الدول الأطراف فى الاتفاقیة بذل كل الجھود اللازمة لمنع الانبعاثات الغازیة التѧي      
من شأنھا تثبیت الانبعاثات الملوثة، المسببة للاحتباس الحرارى من ناحیة، وما      

 .)١(تسببھ من أمراض، مثل السرطان، ونقص المناعة

الأطѧراف فѧى المعاھѧدة    وفى إطار منھج الحمایѧة أو المѧنھج الوقѧائي، فѧإن الѧدول           

تلتѧѧزم بخفѧѧض الانبعاثѧѧات الѧѧضارة، حتѧѧى وإن لѧѧم تكѧѧن متأكѧѧدة مѧѧن تѧѧسبیب ھѧѧذه       

الانبعاثات اضѧرارا بالبیئѧة، وھѧو أمѧر لѧھ أھمیتѧھ فѧى حمایѧة البیئѧة مѧن الأضѧرار                

 .الغامضة والمجھولة

من بین المبادئ الأساسѧیة التѧى قررتھѧا الاتفاقیѧة الإطاریѧة         : مبدأ التعاون الدول    .٥
بѧѧدأ التعѧѧاون الѧѧدولى، وھѧѧو نѧѧرى فیѧѧھ تقریѧѧر لمعلѧѧوم بالѧѧضرورة، فѧѧالتغیر        ھѧѧو م

المناخي ظاھرة عالمیة، متجاوزة للحدود، كمѧا سѧبق وأن أسѧلفنا مѧن قبѧل، وھѧو           
ما اقتضى تعاون الدولى بین الدول التي تعیش تحت غلاف جѧوى واحѧد، فقѧررت     

ف لتعزیѧز إقامѧة    من الاتفاقیة الإطاریѧة ضѧرورة تعѧاون الѧدول الأطѧرا       ٣/٥المادة  
نظام اقتصادي دولي یؤدى إلى تحقیѧق نمѧو اقتѧصادي، وتنمیѧة مѧستدامة لجمیѧع             
الأطراف، خاصة الدول النامیة، لأن ذلك یتیح لھѧا القѧدرة علѧى التѧصدي لمѧشكلة       

 .التغیر المناخي

وھناك من رأى أن مبدأ التعاون یشكل انفراجѧھ فѧى إدارة التغیѧر المنѧاخي، معѧولاً         

ظمات الدولیة، مثѧل منظمѧة التجѧارة الدولیѧة، والمنظمѧة الدولیѧة للطیѧران            على قدرة المن  

                                                             
المسئولیة الدولیة عن التصرفات الضارة بالمناخ، مجلة ومیض :  رنا سلام–فادیة حافظ جاسم .  د)١(

  .٤٢٧، ص٢٠٢٠للفكر والبحوث، سبتمبر 
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المدنى على توقیع عقوبات أو تدابیر مضادة على الدول التي تخالف التزاماتھѧا الدولیѧة           

  .)١(بشأن مكافحة التغیر المناخى

وقѧد فرضѧت ھѧذه الإتفاقیѧة علѧى الѧدول الأطѧراف مجموعѧة مѧن الالتزامѧات، منھѧا            

ل بإعѧѧداد بѧѧرامج وطنیѧѧة، أو إقلیمیѧѧة، متѧѧى كѧѧان ذلѧѧك ملائمѧѧاً، تتѧѧضمن تѧѧدابیر  التѧزام الѧѧدو 

للتخفیف من تغیر المناخ عن طریѧق معالجѧة الانبعاثѧات البѧشریة، الѧصادرة عѧن غѧازات           

التدفئѧة التѧѧي لا یحكمھѧѧا بروتوكѧѧول مونتریѧѧال، بحѧѧسب المѧѧصدر، وإزالѧѧة ھѧѧذه الانبعاثѧѧات   

یف بشكل ملائم مع تغیر المناخ، وتنفیذ تلك   بحسب المصرف، واتخاذ تدابیر بغرض التك     

  .)٢(البرامج ونشرھا، واستكمالھا بصفة دوریة

مѧѧن الالتزامѧѧات الأخѧѧرى التѧѧى فرضѧѧتھا الإتفاقیѧѧة الإطاریѧѧة علѧѧى الѧѧدول الأطѧѧراف     

العمل والتعاون على تطѧویر ونقѧل التكنولوجیѧا والطѧرق والعملیѧات التѧي یمكنھѧا منѧع أو           

الѧѧصادرة عѧѧѧن غѧѧѧازات التدفئѧѧة التѧѧѧى لا یحكمھѧѧѧا بروتوكѧѧѧول   تقلیѧѧل الانبعاثѧѧѧات البѧѧѧشریة  

مونتریال فى جمیع القطاعات ذات الصلة، بمѧا فѧى ذلѧك قطѧاع الطاقѧة والنقѧل والѧصناعة           

  .)٣(والزراعة وإدارة النفایات

وثالث ھذه الالتزامات ھو تعزیز التنمیѧة المѧستدامة والعمѧل والتعѧاون علѧى حفѧظ            

ت التدفئѧة التѧى لا یحكمھѧا بروتوكѧول مونتریѧال،      وتعزیز مصارف وخزانѧات جمیѧع غѧازا      

بمѧѧا فѧѧى ذلѧѧك الكتلѧѧة الحیویѧѧة  والغابѧѧات والمحیطѧѧات والѧѧنظم الحیویѧѧة الأخѧѧرى البریѧѧة،        

، علاوة على غیرھا من الالتزامات الأخرى التى وردت فѧى المѧادة         )٤(الساحلیة والبحریة 
                                                             

الحمایة الدولیة للبیئة من ظاھرة الاحتباس الحرارى، منشورات الحلبى : الشعلانسلافة طارق . د )١(
  .٨٥، ص٢٠١٠الحقوقیة، بیروت، 

  .ب من الإتفاقیة الإطاریة للأمم المتحدة/٤/١المادة  )٢(
  .ج من الإتفاقیة الإطاریة للأمم المتحدة/٤/١المادة  )٣(
  .لمتحدةد من الإتفاقیة الإطاریة للأمم ا/٤/١المادة  )٤(
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التكنولوجیѧѧا، وقیѧѧاس  الرابعѧѧة مѧѧن الاتفاقیѧѧة، التѧѧى تعتمѧѧد علѧѧى التعѧѧاون فѧѧى مجѧѧال نقѧѧل      

  الانبعاثات الغازیة، والعمل على تقلیلھا؟

ومن ثم، فإن الاتفاقیة الإطاریة بما تضمنتھ من مبادئ اصبحت نافذة فى مواجھة   

كافة الدول، بل واصبحت من القواعد الآمرة التѧى لا یجѧوز للѧدول إبѧرام الاتفاقیѧات التѧي        

  .)١(تخالفھا

بیل تحقیѧѧق الحمایѧѧة البیئیѧѧة، فقѧѧد صѧѧدرت    وفѧѧى سѧѧ : مقѧѧررات مѧѧؤتمر ریѧѧو : ثانیѧѧاً

، والذى دعا إلى ألا تكѧون الѧسیاسة التجاریѧة الموجھѧة        ١٩٩٢مقررات مؤتمر ریو لعام     

  .للأغراض البیئیة وسیلة للتمییز التعسفي بین الدول، أو لتقیید حریة التجارة العالمیة

دول علѧى  مѧن أجѧل حمایѧة البیئѧة تأخѧذ الѧ      "  من الإعѧلان أنѧھ    ١٥وجاء فى المادة    

نطاق واسع النھج الوقائى حسب قدراتھا، وفى حالة ظھѧور خطѧر جѧسیم یلحѧق ضѧرر لا        

، وھو ما یمكن القول معھ ان مقررات ھѧذا المѧؤتمر قѧد       "یمكن إزالتھ منعاً لتدھور البیئة    

أسست للمنھج الوقائى فى حمایة البیئة، الذى تواترت المواثѧق الدولیѧة ذات الѧصلة فѧى           

  .التأكید علیھ

 ١٦، ودخѧل حیѧز التنفیѧذ فѧى      ١٩٩٧ الصادر عام    Kyotoبروتوكول كیوتو : ثاًثال
، وقѧѧѧد حѧѧѧث ھѧѧѧذا البروتوكѧѧѧول الѧѧѧدول الأعѧѧѧضاء علѧѧѧى تقلیѧѧѧل الانبعاثѧѧѧات    ٢٠٠٥فبرایѧѧѧر 

الحراریة، إلا أنھ لم یفرض التزامات على ھذه الدول للوفاء بتقلیѧل تلѧك الانبعاثѧات، كمѧا       
امیة والدول المتقدمة فى تحمل ھذه الالتزامѧات،  أن ھذا البرتوكول لم یمیز بین الدول الن      

وھو ما یمكن القول معھ أن بروتوكول كیوتو قد فشل فى وضع إطار شامل وفعال للتغیر       

                                                             
(1) Meguro, M., Litigating Climate Change through International Law: 

Obligations Strategy and Rights Strategy, Leiden Journal of 
International Law, Vol. 33, 2020, pp.933-951. 
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، وقد خضع البروتوكول إلي عѧدة تعѧدیلات، أھمھѧا تعѧدیل الدولѧة، وقѧد أقرتѧھ            )١(المناخي
بإلتزاماتھا بالتقلیѧل مѧن آثѧار    الدول المتقدمة، ومن ثم الإقرار بمسئولیتھا، أو على الأقل    

  .)٢(التغیر المناخي

وتكمن أھمیة ھذا البروتوكول فى إدارة التغیر المناخي فى كونѧھ قѧد وضѧع آلیѧات          
، ١٩٩٢تنفیذ بنود الاتفاقیة الإطاریة للتغیر المنѧاخي التѧي وضѧعتھا الأمѧم المتحѧدة عѧام           

مات عامة على كѧل الѧدول   كما وضع ھذا البروتوكول مجموعة من الالتزامات، منھا التزا  
الموقعة على الاتفاقیة بغض النظر عن درجة تقدمھا أو تخلفھا، درجة غناھѧا أو فقرھѧا،    
والتزامات خاصة تخاطب الدول المتقدمة، وفѧرض قیѧود كمیѧة علѧى الانبعاثѧات الѧصادرة        
من الاقتѧصادیات الѧصناعیة، كمѧا ألѧزم ھѧذا البروتوكѧول الѧدول الأعѧضاء بالمعѧاییر التѧى               

ѧѧѧول     وضѧѧѧستھدفھ البروتوكѧѧѧذي یѧѧѧد الѧѧѧي الحѧѧѧات إلѧѧѧض الانبعاثѧѧѧذا  . عھا لخفѧѧѧان ھѧѧѧوإذا ك
البروتوكول قد أعطى الدول الأطراف الحریة فى اختیار طریقة تنفیѧذ التزاماتھѧا، إلا أنѧھ            
لѧѧم یمѧѧنحھم مثѧѧل ھѧѧذه المرونѧѧة فѧѧى تحدیѧѧد شѧѧكل وطبیعѧѧة الالتزامѧѧات، كمѧѧا ھѧѧو الحѧѧال فѧѧى   

استھداف (توكول قد وصف نوعاً واحداً من الالتزامات  الإتفاقیة الإطاریة، لكن ھذا البرو    
مѧѧستوى محѧѧدد مѧѧن الانبعاثѧѧات، التѧѧى یتعѧѧین علѧѧى الدولѧѧة الوفѧѧاء بھѧѧا، بغѧѧض النظѧѧر عѧѧن   

، ومѧدى طبیعѧة ھѧذه الغѧازات التѧي یѧستھدف البروتوكѧول خفѧضھا،          )ظروفھا الاقتѧصادیة  
 ѧѧشھادات التѧѧلال الѧѧن خѧѧة، مѧѧازات المنبعثѧѧى الغѧѧاض فѧѧاس الانخفѧѧة قیѧѧة كیفیѧѧصدرھا آلѧѧي ت

  .)٣(التنمیة النظیفة
                                                             

(1) http://unfccc.int/kyoto_protocol/items/2830.php. 
(2)Esmeralda Colombo, Enforcing International Climate Change Law in 

Domestic Courts:  A New Trend of Cases for Boosting Principle 10 of 
the Rio Declaration?, Enforcing Int’L Climate Change Law, Vol. 35(1), 
2017, p.106. 

(3)Bodansky, D ., O'Connor, S. D.,   Diringer, E., (2014), Evaluation of the 
international climate report,p.2.  
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ومѧѧن ھѧѧذه الالتزامѧѧات العامѧѧة التѧѧزام الѧѧدول الموقعѧѧة كافѧѧة بالحفѧѧاظ علѧѧى نѧѧسبة         

انبعاثاتھا من الغѧازات المѧسببة للاحتبѧاس الحѧرارى، العمѧل علѧى امتѧصاصھا مѧن خѧلال                  

المساحات الخضراء والغابات، فضلاً عن العمل على مواجھѧة الظѧواھر الѧسلبیة الناتجѧة           

 الاحتبѧѧاس الحѧѧرارى، سѧѧواء كѧѧان فѧѧى الجانѧѧب الاقتѧѧصادي، مثѧѧل تѧѧدھور الإنتѧѧاج مѧѧن   عѧѧن

المحاصѧѧیل وانخفѧѧاض جودتھѧѧا، أو الجانѧѧب الاجتمѧѧاعي مثѧѧل انتѧѧشار الأمѧѧراض الفتاكѧѧة،     

  .وأبرزھا السرطان

أما الالتزامات الخاصѧة، فتخاطѧب الدولѧة التѧي تعѧد المѧصدر الأساسѧي للانبعاثѧات            

 دولة، للعمل على الخفѧض  ٣٨یات المتحدة، وباقي مجموعة   الغازیة، وعلى راسھا الولا   

عѧلاوة علѧى حزمѧة    . ٢٠١٢-٢٠٠٨التدریجي للانبعاثات الغازیة خلال خطѧة زمنیѧة مѧن            

أخѧѧرى مѧѧن الالتزامѧѧات التѧѧي یتعѧѧین علѧѧى الѧѧدول التѧѧى تعѧѧد المѧѧصدر الاساسѧѧي للانبعاثѧѧات    

  :الغازیة القیام بھا، والتى تتمثل في

بء تمویل البحث عن مصادر جدیدة للطاقة التѧى لا یتѧسبب       تلتزم الدول الغنیة بع    .١

 .عنھا أثار كبیرة للبیئة

الوقѧѧف التѧѧدریجي للحѧѧوافز والإعفѧѧاءات الѧѧضریبیة للإعلانѧѧات التѧѧى تتعѧѧارض مѧѧع   .٢

 .أھداف الاتفاق فى جمیع القطاعات المسببة للتلوث البیئي

لوجیѧا الѧصدیقة   المساھمة فى تمویل التكنولوجیѧا غیѧر الѧضارة بالبیئѧة، أو التكنو      .٣

للبیئة، والعمل على نقلھا إلى الدول الفقیرة، بما یѧسھم فѧى تحقیѧق التѧوازن بѧین         

التزامات الدول الأكثر إنتاجاً للانبعاثѧات الغازیѧة وبѧین حقѧوق الѧدول الفقیѧرة فѧى                

عدم التعرض للأثار الضارة للتغیر المناخى، ونرى بضرورة أن یكون تقدیم تلѧك        



 

 

 

 

 

 ٤٠٦

  

لѧѧѧضغوط الѧѧѧسیاسیة أو الاقتѧѧѧصادیة، وأن یكѧѧѧون وفѧѧѧق    المѧѧѧساعدات خالیѧѧѧاً مѧѧѧن ا  

 .)١(التزامات قرار الجمعیة العامة بشأن السیادة الدائمة علي الموارد الطبیعیة

التعѧѧاون مѧѧع الѧѧدول النامیѧѧة فѧѧى وضѧѧع بѧѧرامج مѧѧشتركة یمكنھѧѧا تقلیѧѧل الانبعاثѧѧات      .٤

 الغازیѧѧة الѧѧضارة، مѧѧع مراعѧѧاة تناسѧѧب تلѧѧك الأعبѧѧاء مѧѧع الحالѧѧة الاقتѧѧصادیة لتلѧѧك   

 .الدول

 قѧد اسѧتحدث آلیѧة التنفیѧذ المѧشترك، مѧن       Kyotoمن الملاحظ أن برتوكول كیوتѧو    

خلال التعاون الجماعي، والحد من الانبعاثات الغازیة الضارة، خاصة أن ھذه الانبعاثѧات        

الضارة لا تقف عند حد معین، أو تحدث فى إطار دولة معینة، إلا أن ھناك مѧن انتقѧد آلѧة     

 تخضع للدول المتقدمة، التى یتوف لدیھا الخیارات الرخیصة لخفض التنفیذ ھذه، لكونھا

  .الانبعاثات الغازیة، تلك الخیارات التى لا تتوفر للدل الفقیرة

أمѧѧا وجѧѧھ النقѧѧد الآخѧѧر الموجѧѧھ إلѧѧى برتوكѧѧول كیوتѧѧو ھѧѧو أن التجѧѧارة الخاصѧѧة            

وح وھѧѧدف بالانبعاثѧѧات الغازیѧѧة لا تحقѧѧق عѧѧادة مناخѧѧاً خالیѧѧاً مѧѧن التلѧѧوث، بمѧѧا یخѧѧالف ر    

  .)٢(الاتفاقیة الإطاریة وبرتوكول كیوتو الذى جاء لوضع آلیات تنفیذھا

  :٢٠١٥إتفاقیة باریس : رابعاً

وإزاء التدھور فى أزمة التغیر المناخي، وعدم قدرة الاتفاقیات الدولیة على الحѧد      

، )٣(٢٠١٥ دیسمبر ١٢من ظاھرة الاحتباس الحرارى، فقد تم توقیع اتفاقیة باریس فى       

                                                             
السیادة الدائمة " والمعنون ١٩٦٢ دیسمبر ١٤المؤرخ في ) ١٧- د (١٨٠٣قرار الجمعیة العامة  )١(

  " علي الموارد الطبیعیة
ة، الآلیات القانونیة الدولیة لحمایة البیئة فى إطار التنمیة المستدام: سھیر إبراھیم الھیتي. د )٢(

  .٥٤٣، ص٢٠١٤منشورات الحلبى الحقوقیة، 
  . دولة فى المؤتمر الحادى والعشرین للجمعیة العامة للأمم المتحدة١٩٥تبنت ھذه الاتفاقیة  )٣(
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د ھدفت تلك الاتفاقیة إلي تعزیز التعاون الѧدولى والاسѧتجابة العالمیѧة للتغیѧر المنѧاخي         وق

 درجѧة خѧلال ھѧذا القѧرن،     ٢من خلال الحفاظ على ارتفѧاع درجѧات الحѧرارة إلѧي أقѧل مѧن             

مقارنة بما قبل الحقبة الصناعیة، وقѧد ود فѧى دیباجѧة ھѧذه الاتفاقیѧة أن الѧدول الأطѧراف              

  .شكل خطراً داھماً على المجتمعات البشریة وكوكب الأرضتدرك أن تغیر المناخ ی

أما الھѧدف الآخѧر مѧن أھѧداف ھѧذه الاتفاقیѧة فكѧان تعزیѧز قѧدرات الѧدول الأعѧضاء               

على مواجھة الأثار السلبیة الناتجة عن تغیر المناخ، وتعزیز خطط التنمیѧة، بمѧا یѧساعد            

نتѧاج الغѧذاء علѧى مѧستوى     ھذه الدول فى خفѧض انبعاثاتھѧا، الغازیѧة علѧى نحѧو لا یھѧدد إ         

كما تѧضمنت ھѧذه الاتفاقیѧة طلѧب التعѧاون بѧین جمیѧع الѧدول وعلѧى نطѧاق واسѧع،                    . العالم

  .والمشاركة فى الجھود التى تستھدف خفض الانبعاثات الغازیة

وربطت الفقرة ج من الاتفاقیة بین التدفقات المالیة التѧي یمكѧن أن تحѧصل علیھѧا          

لغازیѧѧة، كمѧѧا تبنѧѧت الفقѧѧرة الثانیѧѧة مبѧѧدأ المѧѧسئولیة       الدولѧѧة وبѧѧین خفѧѧضھا للانبعاثѧѧات ا   

  .)١(المشتركة بین الدول الأعضاء فى حمایة المناخ، على حسب أوضاعھا الداخلیة

  ) 23COP (٢٠١٧ سبتمبر ١٨-٨مؤتمر بون من : خامساً

 علѧѧى تحقیѧѧق  ٢٠١٧عمѧѧل مѧѧؤتمر المنѧѧاخ الѧѧذى عقѧѧد فѧѧى بѧѧون فѧѧى ألمانیѧѧا عѧѧام      

نبعاثѧѧات الكربونیѧة، وتأسѧѧیس صѧѧندوق تѧابع للأمѧѧم المتحѧѧدة   الѧشفافیة فѧѧى التعامѧل مѧѧع الا  

لتخفف من عواقب التغیرات المناخیة، كما عمل على متابعة التقدم الѧذى تѧم تحقیقѧھ مѧع         

، كمѧا دعѧت مخرجѧات مѧؤتمر بѧون إلѧى زیѧادة الفوائѧد         )COP 23 (٢٣مخرجѧات كѧوب   

                                                             
  .٢٠١٥ الفقرة الأولى من المادة الثانیة من اتفاقیة باریس )١(
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  ѧѧد مѧѧا أحѧѧستدامة، باعتبارھѧѧة المѧѧلال التنمیѧѧن خѧѧا مѧѧن تحقیقھѧѧي یمكѧѧر التѧѧداخل إدارة التغی

  .)١(المناخي

ومن استعراض أعمال مؤتمر بون، نجد أنھ انصب بصوة اساسیة على بیان دور 

التقدم التكنولوجي فى إدارة التغیر المناخي، ومدى مصداقیة الخطوات التѧي تѧم اتخاذھѧا      

  .)٢(لإدارة التغیر المناخي وتحقیق التنمیة المستدامة

  : ٢٠٢٢مؤتمر شرم الشیخ : سادساً

، الذى عقد فى شرم الشیخ فى الفترة    )COP-27 (٢٧-أخیرا، عمل مؤتمر كوب   

 على معالجة التغیرات المناخیة من خلال تقѧدیم حѧوافز للѧدول       ٢٠٢٢ نوفمبر   ٢٠-٦من  

التѧѧى تقلѧѧل مѧѧن نѧѧسبة الانبعاثѧѧات الغازیѧѧة بمѧѧا یѧѧضمن التѧѧوازن العѧѧادل بѧѧین الانبعاثѧѧات           

 ѧѧین إسѧѧة وبѧѧل دولѧѧن كѧѧصادرة عѧѧة الѧѧدة الكربونیѧѧم المتحѧѧندوق الأمѧѧى صѧѧة فѧѧھاماتھا المالی

  .)٣(لمكافحة التغیر المناخي

م یقتѧضى اتخѧاذ تѧدابیر سѧریعة     ١٫٥حذر المѧؤتمر مѧن أن ارتفѧاع درجѧة الحѧرارة        

مقارنة بما كان علیھ الحѧال  % ٤٣ بنسبة   ٢٠٣٠وعاجلة لتقلیل الانبعاثات الغازیة عام      

فѧى معѧدلات التنمیѧة المѧستدامة ونقѧل      ، كما دعا الدول الأطراف إلي الإسراع   ٢٠١٩عام  

التكنولوجیѧѧا، وتبنѧѧى أنظمѧѧة طاقѧѧة تѧѧصدر انبعاثѧѧات أقѧѧل، والتحѧѧول الѧѧسریع بعیѧѧداً عѧѧن           

استخدام الفحم وغیره من صور الوقود الحفرى كمصادر للطاقة، كمѧا دعѧا المѧؤتمر إلѧي        

                                                             
(1)http://unfccc.int/resource/docs/2017/sbi/eng/19.pdf .  
(2)http://unfccc.int/resource/climateaction2020/tep/technical-expert-

meetings /  
(3)https://www.ipcc.ch/site/assets/uploads/sites/4/2022/11/SRCCL_SPM.pdf 

p.7. 
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منѧاخي،  ، بѧشأن التكیѧف مѧع التغیѧر ال    ٥/٥تبنى قرار الجمعیة البیئیة للأمѧم المتحѧدة رقѧم        

وضѧѧѧمان المعѧѧѧاییر الإجتماعیѧѧѧة والبیئیѧѧѧة خѧѧѧلال خطѧѧѧط التنمیѧѧѧة، وبѧѧѧرامج إدارة التغیѧѧѧر       

  .)١(المناخي

وقد عمل ھذا المؤتمر على جذب الانتباه إلي التحدیات التي تعوق التقدم فѧى دول    

العالم نتیجة التغیر المناخي، كما عمل المؤتمر علѧى إصѧلاح الإجѧراءات فѧى المؤسѧسات           

ضة التى تعوق تنفذ برامج التنمیة والتطویر، كمѧا تعھѧدت الѧدول المѧشاركة      المالیة المقر 

 لتمویѧل خطѧط حمایѧة التغیѧر المنѧاخي،      ٢٠٢٠ بلیون دولار سنویا منذ عѧام      ١٠٠بتقدیم  

 Greenوخفѧѧض الانبعاثѧѧات الحراریѧѧة مѧѧن خѧѧلال مѧѧا یعѧѧرف بѧѧصندوق المنѧѧاخ الأخѧѧضر  

Climate Fund وازѧة     ، وھو ما رأى فیھ البعض ضرورة التѧى حمایѧاق علѧین الإنفѧن ب

البیئة وإصلاح التغیر المناخي بھا، مقارنة بما یتم إنفاقھ فى المجال العسكري سنویاً، إذ 

 تریلیون، وخلال المؤتمر، فقد اقترحت روسیا تعدیل المѧادة  ٢ینفق سنویاً ما لا یقل عن   

 من ٤ن المادة ف م/٢ من اتفاقیة آلیة التمویل، واقترحت غینیا بیساو تعدیل الفقرة   ١٥

  .)٢( من الاتفاقیة١٨ و٧الاتفاقیة، فى حین اقترحت المكسیك تعدیل المادتین 

أما الموضوع الآخر الذى لفت المؤتمر الانتباه إلیھ فھѧو أزمѧة الѧدیون الѧسیادیة،         

إذ أن الدول تحتاج إلي منح أكثر من احتیاجھا إلي القروض، والتى قѧد تتخلѧف فѧى كثیѧر       

                                                             
(1)https://www.unep.org/environmentassembly/unea-5.2/proceedings-

report-ministerial-declaration -resolutions-and-decisions-unea-
5.2?%2Fproceedings-report-ministerial-declaration-resolutions-
and -decisions-unea-5_2.= 

(2)https://unfccc.int/sites/default/files/resource/cop27_auv_2_cover%20deci
sion.pdf p.1. 
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ھا، وتخصیص جزء كبیر من إجمالي النѧاتج المحلѧى لخدمѧة الѧدین     من الأحیان عن سداد   

  .ولیس لخطط حمایة المناخ

وأوضѧѧحت الѧѧدول أنھѧѧا غیѧѧر قѧѧادرة علѧѧى تجنѧѧب تحمѧѧل المѧѧسئولیة الأدبیѧѧة لتقѧѧدیم     

  .المساعدات إلي تلك الدول التي تأثرت بشدة بالتغیر المناخي

وقѧѧد ): ٢٠٢٢لقѧѧرار یونیѧѧو (میثѧѧاق المنѧѧاخ والبیئѧѧة للمنظمѧѧات الإنѧѧسانیة : سѧѧابعاً

أعѧدت كѧѧلاً مѧѧن اللجنѧѧة الدولیѧѧة للѧѧصلیب الأحمѧر والھѧѧلال الأحمѧѧر میثѧѧاق یѧѧسھم فѧѧى إدارة    

التغیѧѧر المنѧѧاخى، مѧѧن خѧѧلال العمѧѧل علѧѧى خفѧѧض الانبعاثѧѧات الغازیѧѧة، مѧѧساعدة النѧѧاس فѧѧى   

البیئیة، تعظیم التنمیة المستدامة إلى قصى حѧد، فھѧم   التكیف مع أثار الأزمات المناخیة و    

المخاطر البیئیة، ووضع حلول قائمة علѧى أدلѧة، وإن كانѧت ھѧذه الأھѧداف التѧي تѧضمنھا          

  .)١(المیثاق لم تنطوى على آلیات تفصیلیة، أو وسائل لإلزام الدول على العمل بھا

ریكѧى فѧى مѧؤتمر    والجدید بالذكر فى ھذا الѧشان اعѧلان جѧون كیѧرى المبعѧوث الام        

 عن قرب التعاون مѧع الѧصین بѧشان خفѧض        ١٧/٢/٢٠٢٣الامن المنعقد بمیونخ بتاریخ     

  .الانبعاثات الكربونیة

  

                                                             
(1)CD/22/R1  
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  المبحث الثالث
  دور المسئولية الدولية فى إدارة التغير المناخي

  

نتیجة الآثار السلبیة للتغیѧر المنѧاخي، مѧا حѧدا بالفقѧھ لأن تتوحѧد كلمتѧھ بѧضرورة            

لیة الدولیѧة عѧن الاضѧرار التѧى یحѧدثھا التغیѧر المنѧاخي، وقѧد اتخѧذت ھѧذه                إعمال المسئو 

المسئولیة صورتین، المѧسئولیة القائمѧة علѧى الخطѧأ، المѧسئولیة الموضѧوعیة أو بѧدون             

  :خطأ، وھو ما نعالجھ فى مطلبین على النحو التالي

  

  المطلب الأول
  دور المسئولية القائمة على الخطأ فى إدارة التغير المناخي

  

 commonوضѧѧعت الاتفاقیѧѧات الإطاریѧѧة مبѧѧدأ المѧѧسئولیة المѧѧشتركة والمتفاوتѧѧة 

but differentiated responsibility    اتѧѧح للالتزامѧاس الواضѧشكل الأسѧى تѧѧالت ،

المختلفة لكل من الدول المتقدمة والدول النامیة، وتختلف نѧسبة المѧسئولیة عѧن الѧضرر        

  .ات الغازیةالبیئي بقدر ما تنتجھ كل دولة من الانبعاث

وتحقق المسئولیة الدولیة عن التغیر المناخي حال تѧوفر أركانھѧا مѧن خطѧأ یتمثѧل        

فѧѧى الانبعاثѧѧات الغازیѧѧة أو الكربونیѧѧة، وضѧѧرر یتمثѧѧل فѧѧى الأثѧѧار سѧѧلبیة، مثѧѧل التѧѧصحر،       

وذوبان الجلیѧد، وغѧرق الѧشواطئ، وعѧدم ملائمѧة المحاصѧیل، والتѧدھور البیئѧي بѧصورة           

ما، یقع إثباتھا على عѧاتق المѧدعى، طالمѧا أن الخطѧأ مفتѧرض      عامة، وعلاقة سببیة بینھ 

  .قبل المدعى علیھ
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كانت المسئولیة الدولیة منذ نشأتھا مسئولیة جماعیة تضامنیة، تضمن بموجبھѧا      

المجموعة الدولیة الخطأ الذى ارتكبھ أحد أفرادھا، وتعد المѧسئولیة القائمѧة علѧى الخطѧأ       

ننا استخلاص قیمة ھذا المبدأ من حكم محكمѧة العѧدل   وسیلة لإدارة التغیر المناخي، ویمك  

من مبادئ القانون الدولى، وكذلك من المبادئ " الدولیة فى قضیة شورزو عندما قضت 

  ".  العامة للقانون، فإن خرق أي التزام یترتب علیھ التزاما بجبر الضرر

تѧѧوفر  وقѧѧد تنعقѧѧد المѧѧسئولیة الدولیѧѧة عѧѧن التѧѧدھور البیئѧѧي أو التغیѧѧر المنѧѧاخي ب        

، بسبب الأنشطة )المسئولیة المفترضة(الضرر، ونسبة ھذا الضرر إلي الدول الصناعیة 

  .الخطرة جداً، التى لا توجد إلا فى الدول المتقدمة، مثل التجارب النوویة

الخطأ، : وتقوم المسئولیة الدولیة فى مجال التغیر المناخي على ثلاثة أركان، ھى   

  .الضرر وعلاقة السببیة

یعد الخطأ الركن الأساسي فى مجال المسئولیة بصورة عامة، ویعد : الخطأ: أولأً

جریسوس أول من أدخل فكرة الخطأ فى القانون الدولى، ویتمثل ھذا الخطأ فى ممارسة 

الانشطة التى یترتب علیھا انبعاثات حراریة تؤثر على البیئة، أو إخلال الدولة 

  .ناخيبالتزاماتھا التعاقدیة فى مجال التغیر الم

والخطأ ھو عنصر الأساسى فى المسئولیة التقصیریة القائمة على النظریة 

  .الذاتیة لیس لھ تعریف محدد فى التشریعات المختلفة

ومن حیث طبیعة الضرر ینقسم الضرر إلي ضرر مادى، : الضرر البیئي: ثانیاً

نھ فى كل وھو الغالب، وضرر معنوي، وعلى الرغم من عدم المطالبة بھ كثیراً، إلا أ

  . الأحوال موجود

یعرف الضرر المادي بأنھ ذلك الضرر یصب الفѧرد فѧى ذمتѧھ المالیѧة، لأنѧھ یمѧس               

حقاً ذو قیمة مادیة، مثل تلف المحاصѧیل الزراعیѧة وانخفѧاض جѧودة الأراضѧي المحیطѧة           
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، )١(إخѧلالاً بمѧصلحة للمѧضرور ذات قیمѧة مالیѧة     "بأحد المصانع، وقد عرفھ البعض بأنѧھ    

ذلѧك الѧضرر الѧذى یѧصیب الأمѧوال بѧشكل       "ھ جانباً من الفقھ الفرنѧسي بأنѧھ   فى حین عرف 

الأذى الѧذى یلحѧق خѧسارة مالیѧة بالمѧضرور،      "، أو ھѧو  "عام والذمѧة المالیѧة للمѧضرور    

ویترتѧب علѧى الѧضرر المѧادي مѧسئولیة مرتكѧب       . )٢("فیؤدى إلى نقص فى ذمتھ المالیة       

حكام القضاء فى العدید من الѧدول بѧشأن   ھذا الضرر بالتعویض، وھو الاتجاه الذى تبنھ أ 

  .)٣(المسئولیة عن الضرر المادي بصورة عامة

 المѧضرور  جѧسدیة تكبѧد   لإصѧابات  التعѧرض  جѧراء  مѧن  المѧادي  الѧضرر  یѧنجم  وقد

 المѧصانع، یجعѧل   أحѧد  مѧن  متѧصاعدًا  ملوثًا دخانًا یستنشق الذي العلاج كالشخص نفقات

من  تمكن إذا العلاج بنفقات الدخان لھذا الباعث المصنع المتضرر الرجوع على حق من

 قѧرار  فѧي  جѧاء  أیѧضًا  .الѧسامة  المѧواد  انبعѧاث  الѧذي أصѧابھ بواقعѧة    الѧضرر  عنѧصر  ربѧط 

 عملیات عن الناجمة الأضرار عن بموجبھ التعویض أقر اللبناني الدولة لمجلس شورى

                                                             
، ١٩٥٢ المدنى الجدید، الجزء الأول، الوسیط فى شرح القانون: عبد الرزاق السنھورى.  د)١(

  .٩٧٠ص
(2) Mazeau, D., Traite theorique et pratique de la responsibilite cicil, 4eme 

ed, Siery, Paris, 1947, p.234. 
إنظر فى ذلك حكم محكمة التمییز العراقیة، والتى قضت بتعویض المضرور عن الكسب الفائت ) ٣(

، حكم محكمة النقض المصریة، ١٩٩٤/ب/٥٩٤الحكم رقم (فعل الضارالذى لحقھ جراء ھذا ال
نقض جلسة (والتى قضت بتعویض المضرور عما فاتھ من كسب نتیجة ھذا الفعل غیر المشروع 

. ٢٢/٣/١٩٧٧ ق، جلسة ٤١ لسنة ٣٥٢، الطعن رقم ١٦، المكتب الفنى، ص٢٩/٤/١٩٦٥
 قضت بأن التعویض المقضي بھ وإنظر فى ھذا الصدد حكم محكمة النقض الفرنسیة، التى

للمضرور بسبب عجزه عن الكسب یتم تحدیده بالنظر إلى ما انتقص من سلامتھ الجسدیة بصرف 
النظر عن أن ھذا الانتقاص لم یكن لھ أثراً مباشراً على أجره، فالمضرور یستحق التعویض حتى 

  :یراجع فى ذلك. وإن كان لیس لھ عمل یكتسب منھ
Fabriced, F., Une Analyse de obligation de securite a l᾿eprauve de la cause 
estrange, Dalloz, 1999, p.1. 
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 ارالأشѧج  علѧى  تترسѧب  القویѧة التѧي   بѧالأغبرة  والمتمثلѧة  المطѧار  فѧي  صѧعود الطѧائرات  

 كمیѧة  الѧشجرة ونقѧص   ضѧعف  نتیجتѧھ  كѧون  الحیویѧة  أعمالھѧا  إزعاجѧًا فѧي   لھѧا  وتѧسبب 

  .  )١(وجودتھ المحصول

إلا أن فى المواثیق الدولیة التى عالجت قضیة التغیر المنѧاخي، فقѧد ظھѧر مفھѧوم             

، الذي یؤسس علѧى خطѧأ شѧخص    pure climate damageالضرر المناخي الخالص 

  .)٢(ستخدام الحق أو حسن الجوارالدولة، أو التعسف وإساءة ا

أما الصورة الثانیة من صور الضرر فھѧى الѧضرر الأدبѧي، یعѧرف الѧضرر الأدبѧي               

فھو ذلѧك الѧذى   ، ولكنھ یلحق ذمتھ المعنویة، بأنھ ذلك الذى لا یلحق ذمة الإنسان المالیة     

یصیب الشخص فى شعوره نتیجة المساس بعاطفتھ أو كرامتھ أو شرفھ، وغیر ذلك مѧن          

ѧѧھ      الأشѧѧى حیاتѧѧرد فѧѧا الفѧѧرص علیھѧѧى یحѧѧة التѧѧون    )٣(یاء المعنویѧѧب أن یكѧѧم یجѧѧن ثѧѧوم ،

التعویض عن الضرر الأدبي أو المعنوي جѧراء التلѧوث البیئѧي شѧئ یجلѧب شѧعوراً سѧاراً              

  . یترتب علیھ بعض العزاء والسلوى، وإن كان لا یمحو أثار الألم الحاصل

الثالѧث مѧن أركѧان المѧسئولیة فѧى      تعد علاقة السببیة الركن  : علاقة السببیة : ثالثاً

قѧѧضایا البیئѧѧة، وھѧѧى العلاقѧѧة بѧѧین الѧѧضرر والخطѧѧأ، إذ أن الѧѧسبب یѧѧسبق النتیجѧѧة ویѧѧؤدى  

وإذا وجدت عدة أسباب أدت إلى الضرر، فمن الضروري التوضیح الدقیق للѧسبب      . إلیھا

                                                             
  .١٢/٨/١٩٥٨ قرار مجلس الشورى اللبناني تاریخ) ١(
، ٢، عدد ١، المجلد القانون والتنمیة المحلیة مجلةالتعویض في القانون الدولى، : بایة فتیحة. د )٢(

  .٧، ص٢٠١٩
رسالة دكتوراه، كلیة ، المسئولیة الدولیة عن زراعة الألغام الأرضیة: امل الشیخأحمد نبیل ك.  د)٣(

  .٣٠٣، ص٢٠١٢الحقوق، جامعة الزقازیق، 
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ى وقѧѧد عѧѧالج ھѧѧذه المѧѧسألة نظریتѧѧان، الأولѧѧى ھѧѧ  . )١(المѧѧرتبط أو الأكثѧѧر ارتباطѧѧا بالنتیجѧѧة 

نظریة تعѧادل الأسѧباب، والتѧى تѧرى بѧأن أى سѧبب لѧھ دخѧل فѧى وقѧوع الѧضرر یعѧد سѧبباً                  

ھѧى نظریѧة الѧسبب المنѧتج للѧضرر، فѧإذا       ، للضرر یستوجب التعویض، والنظریة الأخرى 

اشѧѧتركت عѧѧدة أسѧѧباب فѧѧى حѧѧدوث الѧѧضرر، وكѧѧان أحѧѧدھا منتجѧѧاً والآخѧѧر عارضѧѧاً، تأخѧѧذ      

 ، )٢(ض وتھمل السبب العارضالمحكمة بالسبب المنتج عند تقدیر التعوی

وإن كان قانون البیئة الألمانى أكثѧر مرونѧة فѧى إثبѧات علاقѧة الѧسببیة بѧین الفعѧل            

 ٢والضرر، ذلك الاتجاه الذى أخذه القضاء الفرنسي، وأوضحھ حكم محكمة بѧاریس فѧى     

، الذى وضع قائمѧة بѧالأمراض التѧى مѧن المفتѧرض أن التلѧوث یحѧدثھا لمѧن           ٢٠٠٢مایو  

، )٣(شطة الخطرة التى تمارسھا المنشآت ما لم یقدم الѧدلیل علѧى عكѧس ذلѧك         یتعرض للأن 

 مѧѧѧن القѧѧѧانون المѧѧدنى الإیطѧѧѧالي فقѧѧѧد ألزمѧѧت مѧѧѧسبب التلѧѧѧوث   ٨٤٤أمѧѧا بالنѧѧѧسبة للمѧѧادة   

بѧѧѧالتعویض، شѧѧѧرط أن تكѧѧѧون ھѧѧѧذه الغѧѧѧازات أو الانبعاثѧѧѧات قѧѧѧد تجѧѧѧاوزت الحѧѧѧد الأقѧѧѧصى    

غمѧѧوض، وذلѧك علѧى أسѧѧاس أن   المѧسموح بѧھ، وإن كانѧت صѧѧیاغة ھѧذه المѧادة یكتنفھѧا ال      

المستویات العالیة جداً من الانبعاثات یمكن السماح بھا على أساس أن ھѧذه المѧستویات         

  )٤(مسموح بھا، إذ تعتبر متعارف علیھا وفقاً للاستخدام الصناعي فى المنطقة

                                                             
رسالة ، دراسة مقارنة بین الشریعة والقانون الكویتى: حمایة البیئة:  محمد عبد االله المسیكان)١(

  .٩٥، ص٢٠١٢ماجستیر، جامعة الشرق الأوسط ، الأردن، 
 بشأن المسئولیة المدینة عن ١٩٩٣ یونیھ ٢١ الصادرة فى Luganoجد أن إتفاقیة لوجانو ن)٢ (

الأضرار الناتجة عن الأنشطة الخطیرة للبیئة تمیل إلى تسھیل علاقة السببیة بالنسبة للمجنى 
علیھ، وتنص ھذه الاتفاقیة على ضرورة إثبات أن الضرر البیئي ملازماً للنشاط الخطر الذى تقوم 

  .المؤسسة أو المنشأةبھ 
(3)Paris, 5 mai 2002, JO n. 1055 du 5 mai 2002. 
(4)Patti, S., Environmental protection in Italy: The emerging concept of 

right to a healthful environment, Natural Resources Journal 24, 1984, 
p.542. 
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وعند توفر أركان المسئولیة الثلاثة، یقول القѧضاء كلمتѧھ بѧشأن التعѧویض، وإن             

لمحѧاكم، الوطنیѧة منھѧا والدولیѧة، لѧم تѧضع معѧاییر لتقѧدیر التعѧویض، وفѧى           كانت أحكѧام ا  

حقیقة الأمر، وعلى الرغم بكون ھذه المعاییر لیس عامة وملزمѧة، إلا أنھѧا استرشѧادیھ،      

  :تستأنس بھا المحكمة وھى بصدد تقدیر التعویض، أھمھا

نѧاخى التѧى   وعلى الصعید الدولى، فھناك العدید مѧن القѧضایا الخاصѧة بѧالتغیر الم            

 Torres Straitنظرتھѧѧѧا لجنѧѧѧة حقѧѧѧوق الإنѧѧѧسان فѧѧѧى الأمѧѧѧم المتحѧѧѧدة، منھѧѧѧا قѧѧѧضیة  

Islanders v Australia  نѧѧذ مѧѧم تتخѧѧترالیا لѧѧضایق أن إسѧѧذر المѧѧحت جѧѧد أوضѧѧوق ،

التѧѧدابیر اللازمѧѧة للحفѧѧاظ علѧѧى أنمѧѧاط الحیѧѧاة والثقافѧѧة فѧѧى تلѧѧك الجѧѧزر، وأن ھѧѧذه الجѧѧزر    

خى، وقد طالب المدعون إسترالیا باتخاذ التدابیر التѧى  مھددة بالإزاحة نتیجة التغیر المنا  

  .)١(تخفف من آثار التغیر المناخى، والتكیف معھ

أما الشكوى الثانیة الھامة التѧي تѧم تقѧدیمھا إلѧي لجنѧة حقѧوق الإنѧسان فѧى الأمѧم              

 Kiribati climate changeالمتحѧѧدة فكانѧѧت شѧѧكوى اللاجئѧѧین البیئѧѧین كیربѧѧاتى   

refugees تѧѧѧد كانѧѧѧة أن  ، وقѧѧѧدت المحكمѧѧѧال، إذ وجѧѧѧة للآمѧѧѧذه مخیبѧѧѧشكوى ھѧѧѧة الѧѧѧنتیج

 عام على الأقل، وأنھ ١٥-١٠المدعین لیسوا فى خطر وشیك جراء التغیر المناخى لمدة   

. لیس ھناك ضرر فردى، إذ أن التغیر المناخى یؤثر على كل الناس فى كل أرجѧاء العѧالم        

وى المتعلقة بالبیئѧة مѧستقبلیاً،   ونلاحظ ھنا أن اللجنة قد تركت الباب مفتوح بشأن الشكا      

                                                             
= 

 :إنظر أیضاً حكم محكمة النقض الإیطالیة 
Cass., 19 July 1963, n.1977, 6 Riv. Giur. Edil. I. 1135 (1963). 

(1)Torres Strait Islanders v Australia, 2019; 
https://www.clientearth.org/press/climate-threatened-torres-strait-
islanders-bring-human-rights-claim-against-australia.  
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من خѧلال القѧول بانتھѧاك الحѧق فѧى الحیѧاة، إذا لѧم تتخѧذ الدولѧة التѧدابیر اللازمѧة لحمایѧة              

  .)١(السكان من الأثار الضارة للتغیر المناخى

وقد لجأت كلاً من كوبا وبریطانیا إلي محكمة العѧدل الدولیѧة لتѧسویة نѧزاع ناشѧئ       

للأمѧѧم المتحѧدة للتغیѧѧر المنѧѧاخى، واعترفѧت جѧѧزر سѧѧلیمان   عѧن تطبیѧѧق الاتفاقیѧة الإطاریѧѧة   

Solomon        ئةѧات الناشѧبالاختصاص القضائى لمحكمة العدل الدولیة فى تسویة المنازع 

  .)٢(عن تطبیق اتفاقیة الأمم المتحدة لتغیر المناخ

  

  المطلب الثانى
  دو المسئولية الموضوعية فى إدارة التغير المناخي

  
المѧشكلة  : مشكلتین أساسѧیتین فѧى إدارة التغیѧر المنѧاخى      ویواجھ القانون الدولى    

وبالنѧسبة للوصѧول   . الأولى، وھى الوصول للعدالة، والثانیة ھى مѧدى فاعلیѧة الجѧزاءات    

إلي العدالة، ففى الوقت الذي یوجد فیھ تقدم بشأن ربط التغیر المنѧاخى بحقѧوق الإنѧسان         

ولیѧѧѧة قاصѧѧѧرة مѧѧѧن الناحیѧѧѧة   ، فѧѧѧإن المحافѧѧѧل الد )٢٠١٥دیباجѧѧѧة اتفاقیѧѧѧة بѧѧѧاریس لعѧѧѧام   (

الافتراضیة على الأنظمة الإقلیمیة، كما أن ھناك خѧلاف بѧشأن الѧضحیة أو المجنѧى علیѧھ         

  .فى القانون الدولى

                                                             
(1)http://climatecasechart.com/non-us-case/un-human-rights-committee-

views adopted-on-teitiota-communication 
(2)Ramírez Bañuelos, Jesús Francisco, Climate change in international law, 

Revista Electrónica de Derecho Internacional Contemporáneo, 2021, 
4(4), p.4. 
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أما الإشكالیة الثانیة التي تواجھ القانون الدولى خلال إدارة التغیر المنѧاخى فھѧى       

ى مواجھѧѧة ھѧѧذا وفѧѧ. الѧѧصعوبات الفنیѧѧة فѧѧى مواجھѧѧة تحدیѧѧد الѧѧضرر الѧѧذى سѧѧببتھ الدولѧѧة   

، ووفقѧاً لھѧذا   probabilistic causationالتعقید، فقد ظھر مفھوم الѧسببیة المحتملѧة   

مѧѧن إسѧѧھام الدولѧѧة فѧѧى الѧѧضرر لتحدیѧѧد مѧѧسئولیتھا    % ٥٠المفھѧѧوم، فإنѧѧھ یكفѧѧى تحدیѧѧد   

  .)١(بالتعویض

وللتغلب على الصعوبات سالفة الذكر، ولو بقدر، فقد ظھر ما یعѧرف بالمѧسئولیة       

الأصل فى المسئولیة الجنائیة أو المدنیة ھو وقوع خطأ، إلا أن إثبات خطأ  الموضوعیة،  

الدولة، الذي یصطدم فى كثیر من الأحیان بمبدأ السیادة، إذ أن ھذه الدولة أو الدول ھي       

المحتفظѧѧة بالمѧѧستندات التѧѧى تثبѧѧت خطأھѧѧا، ومѧѧن ثѧѧم مѧѧسئولیتھا عѧѧن الѧѧضرر، ولا تملѧѧك    

ة الخطأ على تقدیم دلیل إدانتھا، لذك اتجھ الفقھ إلي الدولة المضرورة حمل الدولة مرتكب

الأخذ بمبدأ المسئولیة الموضوعیة، أو نظریة المخاطر، إذ قدم أنزیلوتى نظریتھ القائمة      

على استبعاد جمیع أوجھ البحث النفسیة، مثل الإرادة، وتأسیس المسئولیة الدولیة على    

 مѧسئولیة ذات سѧمة موضѧوعیة    معیѧار موضѧوعي، وھѧو مخالفѧة القѧانون الѧدولى، وھѧى       

تستند إلى فكرة الضمان، وقد رأى الفقھ أنھا الأقرب إلى واقع النظام الѧدولي، كمѧا لاقѧت      

  .)٢(قبولاً من جانب المحاكم الدولیة، مثل محكمة العدل الدولیة

                                                             
(1)Elborough, L., International  Climate Change Litigation: Limitations 

and  Possibilities for International Adjudication and Arbitration in 
Addressing the Challenge of Climate Change, New  Zealand Journal  of 
Environmental Law, 21, 2107, p. 99. 

(2)Ali Omar Medon and Ahmad M. Husni.,The Basis of International 
Responsibility and its Principles Towards Illegal Actions in 
International Law, International Journal of West Asian Studies, Vol. 5 
No. 1, 2013, pp.77-92. 
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وفى ھذه الصورة من صور المسئولیة یكون من حق الدولة المضرورة مѧن فعѧل      

یئى الحѧصول علѧى التعѧویض بمجѧرد إثبѧات الѧضرر وعلاقѧة        دولة أو دول أخرى بضرر ب  

السببیة بین ھذا الضرر وبین الفعل المنشئ لѧھ، أو المفتѧرض، دون الحاجѧة لنѧسبة ھѧذا          

الѧѧضرر إلѧѧي دول أو دولѧѧة معینѧѧة، بمѧѧا یѧѧسھل حѧѧصول الدولѧѧة علѧѧى التعѧѧویض، ولا یعѧѧدو   

لمجتمѧع، ومѧن ثѧم یقتѧصر     الضرر أن یكون نوعاً من الأعباء العادیة التى یتحملھا أفراد ا  

  .)١(التعویض من إعمال المسئولیة بدون خطأ على الأضرار الجسیمة بصحة الإنسان

وقѧد أخѧذت   أن یكون التعویض كاملاً، أى یشمل كلاً من الضرر المѧادي والأدبѧي،           

أحكѧѧام القѧѧضاء فѧѧى الولایѧѧات المتحѧѧدة بمبѧѧدأ التعѧѧویض عѧѧن الѧѧضرر الأدبѧѧي الѧѧذى أصѧѧاب   

رض للضرر البیئي، ولكن لم یتبنى مبѧدأ انتقѧال التعѧویض عѧن الѧضرر      الأفراد نتیجة التع 

 محاكم أمام رفعت ومن التطبیقات القضائیة على ذلك تلك الدعوى التى. الأدبي بالمیراث

 الѧشركة  أن :ملخѧصھا  والمطѧاط  الإطارات صناعة شركة ضد الأمریكیة المتحدة الولایات

 من بالقرب تقع البناء من خالیة أرض في اودفنھ السامة نفایاتھا برمي قامت المذكورة

 قѧد  یѧصلھم  الѧذي  المѧاء  أن زاعمین الشركة ضد دعوى ساكنوه رفع حیث سكني، مجمع

 والمتمثل المعنوي الأذى شكواھم من الاعتبار بنظر المحكمة أخذت وقد للتلوث، تعرض

 .)٢(لمیاهبشعورھم بالخوف والقلق الذى اصابھم جراء تعرضھم للمواد السامة الملوثة ل

وحال القضاء بالتعویض، فإن التعویض العیني یكون ھو الأولى بالإتبѧاع، لكونѧھ    

یمثل رد الشيء إلى أصلھ، إزالة نتائج العمѧل غیѧر المѧشروع بقѧدر الإمكѧان كمѧا خلѧصت         

                                                             
مسئولیة الدولة عن أعمالھا غیر التعاقدیة، قضاء التعویض، دار : محمد عبد الواحد الجمیلى. د) ١(

  .٤٩٣، ص١٩٩٥النھضة العربیة، القاھرة 
، ٢٠٠٦، القاھرة، المسئولیة المدنیة، تلوث البیئة، دار الفكر العربى: ھالة صلاح الحدیثى) ٢(

  .١٤٤ص
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، إزالѧة الѧضرر الѧذى أحدثѧھ التلѧوث والتغیѧر       )١(محكمѧة لعѧدل الدولیѧة فѧى قѧضیة شѧروزو      

  . المناخي

عویض العینѧي أن یكѧون ممكنѧاً، أمѧا إذا لѧم یكѧن ممكنѧاً، ففѧي ھѧذه            ویشترط فى الت  

الحالة یتم اللجوء إلى التعویض النقدي، باعتبار النقود ھي المقیاس العام الذى تقدر بھ  

الأشѧѧیاء، وإذا كѧѧان التعѧѧویض النقѧѧدي لѧѧن یزیѧѧل الѧѧضرر، إلا أنѧѧھ یخفѧѧف مѧѧن الآلام التѧѧى      

تج عѧѧن التغیѧѧر المنѧѧاخي، وأن تكѧѧون قیمѧѧة  یتحملھѧѧا المѧѧضرور جѧѧراء الѧѧضرر البیئѧѧي النѧѧا 

التعویض وقت الحكم بھ، لا وقت وقѧوع الفعѧل الѧضار، نظѧراً لتغیѧر قیمѧة العملѧة، فیكѧون             

التعویض حال القضاء بھ وقت وقوع الفعل الضر غیر جابر للضرر، وتنتفى معھ واحѧدة      

  .)٢(من أھم سمات التعویض

لجنѧة الفرعیѧة فѧى الأمѧم المتحѧدة      وتأسیساً على تقریر فان بѧوفین، المقѧدم إلѧي ال           

 للجنѧѧة حقѧѧوق ٣١لمنѧѧع الجریمѧѧة والعدالѧѧة الجنائیѧѧة، فقѧѧد ورد فѧѧى التوصѧѧیة العامѧѧة رقѧѧم  

 أن الѧѧѧصورة الأساسѧѧѧیة، والأكثѧѧѧر ملائمѧѧѧة لتعѧѧѧویض  ٢٠٠٤ مѧѧѧایو ٢٦الإنѧѧѧسان بتѧѧѧاریخ 

الѧѧضحایا فѧѧى القѧѧانون الѧѧѧدولي ھѧѧي التعѧѧویض النقѧѧدي، وإن كѧѧѧان ھنѧѧاك صѧѧوراً أخѧѧѧرى         

ن أن تقترن بالتعویض النقدى أو المالي، والتى تѧشتمل علѧى الѧرد، إعѧادة           للتعویض یمك 

التأھیل، الترضیة، الاعتذار، ضمان عدم تكرار الفعل، تغییѧر الدولѧة لقوانینھѧا ولوائحھѧا       

  .)٣(ذات الصلة، تقدیم الجناة ممن ارتكبوا ھذه الانتھاكات للعدالة

                                                             
، ٢، عدد ١، المجلد القانون والتنمیة المحلیة مجلةالتعویض في القانون الدولى، :  فتیحةبایة. د )١(

  .٧، ص٢٠١٩
حقوق الضحایا : ثائر خالد عبد االله العقاد. د:لمزید من المعلومات حول خصائص التعویض، إنظر )٢(

   وما بعده٩٠، ص٢٠١٧، مركز الدراسات العربیة، ١في ضوء أحكام القانون الدولي الجنائي، ط
(3) http://www.unhchr.ch/tbs/doc.nsf/(Symbol)/CCPR.C.21.Rev.1.Add.13, 

visited on 23 may 2022.    
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بلѧغ یغطѧى مجمѧل الأضѧرار     ویتم تقدیر التعѧویض النقѧدى أو المѧالى فѧى صѧورة م          

ویѧѧدخل فѧѧى قیمѧѧة التعѧѧویض  . التѧѧي تعرضѧѧت لھѧѧا الѧѧضحیة، ویѧѧتم تقѧѧدیره بواسѧѧطة خبیѧѧر   

الأضرار التى لحقت بالضحیة من وقت حѧدوث الѧضرر وحتѧى تѧاریخ تنفیѧذ التعѧویض أو            

الحكم بھ على أقل تقدیر، كما یدخل فى تقدیر قیمة التعویض ما فات الضحیة مѧن كѧسب،    

 یكѧѧѧون كѧѧѧسباً محققѧѧѧاً، ولكѧѧѧن یمكѧѧѧن أن یكѧѧѧون ھѧѧѧذا الكѧѧѧسب مѧѧѧرجح  لѧѧѧیس بالѧѧѧضرورة أن

  .)١(الحدوث

أن یكون التعویض متناسباً مع ما لحѧق بالمѧضرور مѧن ضѧرر، وھѧو مبѧدأ أقرتѧھ            

القѧѧرارات الѧѧصادرة عѧѧن المحѧѧاكم الدولیѧѧة، مثѧѧل القѧѧرار الѧѧصادر عѧѧن المحكمѧѧة الدائمѧѧة         

حѧدة الأمریكیѧة علѧى عѧدد مѧن      للتحكیم، وھѧى بنظѧر قѧضیة تتعلѧق باسѧتیلاء الولایѧات المت       

، وقضت أن كمال الإصلاح یقتѧضى  ١٩٢٢السفن النرویجیة فى الثالث عشر من أكتوبر      

ألا تقل قیمة التعویض عن الضرر الواقع، وإلا عѧد ذلѧك بخѧساً لحѧق الѧضحایا، وألا یزیѧد         

  .)٢(التعویض عن الخسائر التى لحقت بالضحایا، وإلا عد ذلك إثراء للضحایا بلا سبب

د یكون التعویض فردیاً أو جماعیاً، إلا أن التعویض الفردي قد وجد أنھ الأقدر وق

  .)٣(والأكثر ملاءمة على جبر الأضرار التى یحدثھا نظام الإتجار بالبشر

  

                                                             
(1) Raymond Ranjeva et Charles Cadoux, Droit international public, 

EDICEF, 1992, p.222; Amélie Dionisi-Peyrusse, Droit civil, T.2, Les 
obligations, CNFPT, 2008, p.204. 

، ١قانون العلاقات الدولیة، المؤسسة الجامعیة للدراسات والنشر والتوزیع، ط: أحمد سرحال/د )٢(
  .٣٧٣، ص١٩٩٠

، مركز ١حكام القانون الدولي الجنائي، طحقوق الضحایا في ضوء أ: ثائر خالد عبد االله العقاد. د)) ٣(
  .٤٥، ص٢٠١٧الدراسات العربیة، 
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  الخاتمة
یعد التغیر المناخى واحد من أھم المشكلات التي تواجھ العالم، نظراً لعالمیة ھѧذه     

ود دولة معینة، من ناحیة، ومѧن ناحیѧة أخѧرى بѧسبب      الظاھرة، وعدم إقتصارھا على حد    

أثارھا الخطیرة، والتѧى تتمثѧل فѧى الجفѧاف الѧشدید، وإرتفѧاع درجѧات الحѧرارة، وتѧدھور              

إنتاج الغذاء، وھو ما یؤثر على الأجیال الحالیة والمستقبلیة، فضلا عمѧا إرتѧبط بھѧا مѧن           

 القѧانون الѧدولى فѧѧى   حركѧة ھجѧرة، وصѧراع علѧى المѧوارد الطبیعیѧة، ومѧن ھنѧا كѧان دور         

  .مواجھة ظاھرة التغیر المناخى

ومن مصادر القانون الدولى مبѧادئ القѧانون الѧدولى، الإتفاقیѧات الدولیѧة وأحكѧام        

 مبѧدأ فѧى   ١١القضاء، وقѧد أسѧھم كѧلاً مѧنھم بѧدور فѧى حمایѧة التغیѧر المنѧاخي، فقѧد وجѧد             

، مبѧدأ العدالѧة المناخیѧة،    القانون الدولى تعزز حمایة البیئة، منھا مبدأ التعاون المѧشترك     

  .وإلزام محدث الضر بجبره

كمѧѧا جѧѧاءت الاتفاقیѧѧات الدولیѧѧة، وأھمھѧѧا الاتفاقیѧѧة الإطاریѧѧة للأمѧѧم المتحѧѧدة لعѧѧام     

 بشأن التغیر المناخي، التى وضعت القواعد العامة والخطوط العریѧضة، واحالѧت    ١٩٩٢

  .في تنفیذھا إلي المواثیق الدولیة القائمة

ر الاتفاقیة فى مواجھة التغیر المناخى، فقد وصعت دول العالم  إلا أنھ نتیجة قصو   

 بشأن التغیر المناخي، التي عملت على تجنب عѧدد مѧن      ٢٠١٥على اتفاقیة باریس لعام     

  .نقاط القصور التي شابت الاتفاقیة الإطاریة

وإلى جانب ھذه الاتفاقیات، فقد وجدت العدید من البروتوكولات، مثل بروتوكѧول          

، ومѧѧؤتمر ٢٠١٧، بروتوكѧѧول ریѧѧو، مخرجѧѧات مѧѧؤتمر بѧѧون للمنѧѧاخ عѧѧام    ١٩٩٧كیوتѧѧو 

  .٢٠٢٢شرم الشیخ 
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وقѧد عملѧѧت ھѧذه الاتفاقیѧѧات والبروتوكѧولات علѧѧى تقریѧر المѧѧسئولیة الدولیѧة عѧѧن      

الاضرار البیئیة والتغیر المناخي، حال توفر أركѧان المѧسئولیة مѧن خطѧأ وضѧرر وعلاقѧة          

حكام المحاكم الدولیة، مثѧل لجنѧة حقѧوق الإنѧسان     سببیة بینھما، وھو الأمر الذى قررتھ أ   

فѧѧى الأمѧѧم المتحѧѧدة، محكمѧѧة العѧѧدل الدولیѧѧة، محكمѧѧة الѧѧدول الأمریكیѧѧة، محكمѧѧة العѧѧѧدل           

  .الأوربیة

ویلاحظ من أحكام ھذه المحاكم أنھا ربطѧت مѧا بѧین التغیѧر المنѧاخى وبѧین حقѧوق           

ق فى الحیѧاة فѧى بیئѧة    الإنسان، أھمھا الحق فى الصحة والحق فى الحیاة، فضلاً عن الح      

صѧѧѧحیة سѧѧѧلیمة، وھѧѧѧو الأمѧѧѧر الѧѧѧذى اسѧѧѧتخدمتھ الѧѧѧشعوب والمنظمѧѧѧات كوسѧѧѧیلة للѧѧѧضغط   

الاسѧѧتراتیجي علѧѧى حكوماتھѧѧا للوفѧѧاء بالتزاماتھѧѧا المقѧѧررة فѧѧى الاتفاقیѧѧات الدولیѧѧة بѧѧشأن  

  .التغیر المناخي

  النتائج 

فاقیѧات  یسھم القانون الدولي بمصادره المختلفة من مبѧادئ القѧانون الѧدولى، الات      

الدولیѧѧة وأحكѧѧام القѧѧضاء الѧѧدولي فѧѧى إدارة التغیѧѧر المنѧѧاخي مѧѧن خѧѧلال تقریѧѧر المѧѧسئولیة   

الدولة عن الأضرار التѧي تحѧدثھا الأنѧشطة غیѧر المѧشروعة، أو حتѧى المѧشروعة منھѧا،               

ولكنھا تلحق ضرراً بالدول الأخرى، حال توفر أركان المسئولیة الدولیة من خطأ وضرر     

  .وعلاقة سببیة بینھما

خلصت الدراسة إلى أن الضرر ھو الركن الاساس فى المسئولیة الدولیة، ولیس       

نتیجѧѧѧѧة للمѧѧѧѧسئولیة، فѧѧѧѧلا تنعقѧѧѧѧد المѧѧѧѧسئولیة بѧѧѧѧدون ضѧѧѧѧرر، وھѧѧѧѧو أسѧѧѧѧاس المѧѧѧѧسئولیة   

الموضوعیة، التي تقوم علѧى تحقѧق الѧضرر وعلاقѧة الѧسببیة معѧھ، دون الحاجѧة لإثبѧات            

ولیة، مثل محكمѧة العѧدل الدولیѧة، التѧي     الخطأ، وھو أمر لاقى قبولاً من جانب المحاكم الد  

  .رأت أنھ یعكس واقع العالم الدولى
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تعد الاتفاقیة الإطاریة للأمم المتحѧدة لمكافحѧة التغیѧر المنѧاخى مѧن أھѧم المواثیѧق             

الدولیة التى تصدت لإدارة التغیر المناخي، لما تضمنتھ من مبادئ فى بنودھا، أھѧم ھѧذه           

  . الدعامة الأساسي فى إدارة التغیر المناخيالمبادئ مبدأ الإنصاف، والذي یعد

ومѧن بѧین النتѧائج الھامѧة التѧى خلѧصت إلیھѧا الدارسѧة الѧربط الوثیѧق بѧین التغیѧѧر            

المنѧѧاخي وحقѧѧوق الإنѧѧسان، واسѧѧتخدام محѧѧاكم حقѧѧوق الإنѧѧسان فѧѧى الѧѧضغط علѧѧى الѧѧدول      

  .للوفاء بالتزاماتھا فى مواجھة التغیر المناخي

ѧѧو الأولѧѧي ھѧѧویض العینѧѧد التعѧѧن  ویعѧѧة عѧѧسئولیة الدولیѧѧر المѧѧال تقریѧѧاع حѧѧى بالإتب

الضرر المناخي، إذ أنھ یزیل الأثار الضارة للعمل غیر المشروع، ولكن یجب لتطبیقھ أن  

یكون ممكناً، فإذ استحال تنفیѧذه فѧلا یكѧون البѧدیل إلا التعѧویض النقѧدي، باعتبѧار النقѧود                 

عѧویض كѧاملاً أى یѧشمل الѧضرر     المعیار العام الذى تقدر بھ الأشیاء، ویجѧب أن یكѧون الت       

المادي والضرر الأدبي، وأن یكون عادلاً، أى یجبر الضرر، ولس مجرد تعویض شكلي،   

وأن یكѧѧون تقѧѧدیر التعѧѧویض وقѧѧت القѧѧضاء بѧѧھ، لا قѧѧوت وقѧѧوع الفѧѧع الѧѧضار، وإلا أصѧѧبح    

انخفاض قیمة النقود بحثاً لحق الدول والشعوب فى التعویض عما لحق بھا، وفى التغیر    

خي یكѧѧѧون التعѧѧویض أمѧѧѧا نقѧѧداً أو فѧѧѧى صѧѧورة مѧѧѧساعدات لوضѧѧع بѧѧѧرامج لخفѧѧѧض     المنѧѧا 

الانبعاثات الملوثة، أو نقل التكنولوجیا إلي الدول الفقیرة بما یمكنھا مѧن تحقیѧق التنمیѧة        

  .المستدامة

  التوصیات

 أن التغیѧر المنѧاخ یѧشكل خطѧراً     ٢٠١٥ھدیاً بمѧا ورد فѧى دیباجѧة اتفاقیѧة بѧاریس       

ت البѧشریة وكوكѧب الأرض، ومѧن ثѧم تقتѧرح الدراسѧة إنѧشاء وكالѧة         داھماً على المجتمعا 

متخصصة، تابعة للأمم المتحدة، على غرار أجھزتھا المتخصѧصة الأخѧرى، مثѧل منظمѧة        

الصحة العالمیة، منظمة الھجرة الدولیة، تختص بقضایا المناخ والاثار الناتجة عن تغیر 
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ن، إذا ما وجدت فى مسلك دولѧة مѧا   المناخ، تحیل ھذه الوكالة الموضوع إلي مجلس الأم  

 من میثѧاق  ٣٤تھدیداً للأمن والسلم الدولیین، الذي یختص المجلس بنظره، وفق المادة      

الأمم المتحدة، باعتبار المجلس المنظمة الأساسیة المنوط بھا الحفاظ علي الأمن والسلم 

  .)١(الدولیین في المجتمع الدولي

ضوعیة، أو نظریة المخاطر، وفیھѧا یكѧون   توصى الدراسة بإتباع المسئولیة المو  

مѧن حѧق الدولѧة المѧضرورة مѧن فعѧل دولѧة أو دول أخѧرى بѧضرر منѧاخي الحѧصول علѧѧى            

التعویض بمجرد إثبات الضرر وعلاقة السببیة بین ھذا الضرر وبین الفعѧل المنѧشئ لѧھ،      

أو المفتѧѧرض، دون الحاجѧѧة لنѧѧسبة ھѧѧذا الѧѧضرر إلѧѧي دول أو دولѧѧة معینѧѧة، وذلѧѧك نتیجѧѧة     

  .معوقات التي یمكن أن یواجھھا إثبات الخطأ، التى أسلفنا ذكرھاال

  

  

  

  

  

  

  

                                                             
(1)Claude-Albert Colliard, Institutions des relations internationals, Dalloz, 

1974, p.398. 
 .٣٢١، ص١٩٨٧التنظیم الدولى، دار الجامعة، : محمد السعید الدقاق. د
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